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Sociology of language is a branch of linguistics that studies the relationship between 

language and society. This field analyzes the interaction of language on social structures 

and culture and the impact of society on language. In the sociology of language, similar 

factors, such as social classes, education, age, and ethnicity, play a fundamental role in 

creating linguistic diversity. The present study examines the sociology of language in 

the novels "The Baghdad Clock" by Shahad Al Rawi  and "Two Landscapes" by 

Ghazaleh Alizadeh  based on the sociology of language, and the authors seek to answer 

these questions using a descriptive-analytical method: What are the sociological 

components of language in the novels "The Baghdad Clock" and "Two Landscapes"? 

How are these components manifested in the novels "The Baghdad Clock" and "Two 

Landscapes  "?  To answer the above questions, first the sociological components of 

language were extracted from the two novels and the components were examined and 

analyzed based on the sociology of language. This research indicates that the 

sociological components of language in novels include education, gender, occupation, 

religion, beliefs, and opinions . 
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Abstract 

1. Introduction  

This article examines and analyzes two novels, "The Baghdad Clock" by Shahad Al  Rawi and 

"Two Landscapes" by Ghazaleh Alizadeh,  based on the Sociology of Language. The sociology 

of language is a branch of linguistics that studies the relationship between language and society. 

This field analyzes how language interacts with social structures and culture, as well as the 

impact of society on language. In the sociology of language, factors such as gender, social class, 

education, age, ethnicity, etc., play a fundamental role in creating linguistic diversity. 

In the present study, the authors seek to answer these questions: What are the sociological 

components of language in the novels "The Baghdad Clock" and "Two landscapes"? How are 

these components manifested in the novels "The Baghdad Clock" and "Two landscapes"? 

 

2. Methodology 

In this study, using a descriptive-analytical method, it is shown how these two novels reflect 

dominant and marginal discourses in the social contexts of Iraq and Iran through linguistic 

elements. The novel "The Baghdad Clock" by Shahad Al-Rawi narrates the social and political 

situation of war-torn and embargoed Iraq. This work seeks to discover individual and collective 

identity amidst social turmoil and identity crises. On the other hand, the novel "Two 

Landscapes" by Ghazaleh Alizadeh examines different aspects of Iranian life and identity and 

depicts the challenges existing in society. 

 

3. Discussion 

Throughout history, literature has been a reflection of the surrounding society and has been 

used as a window for the presentation and analysis of social realities. Through it, a deeper 

understanding of culture, identity, practices, and social challenges has been achieved. Literature 

directly and sometimes indirectly, and in social contexts, depicts economic, political, and 

cultural issues. Using characters, stories, and environments, writers present the real experiences 

of individuals and provide an analysis of the state of society. It is also able to depict social 

conflicts and tensions. In other words, literature is a mirror of social changes that constantly 

adapts to these changes. 

In the present study, Shahad Al-Rawi, the author of the novel "The Baghdad Clock", and 

GhazalehAlizadeh, the author of the novel "Two Landscapes", are women who pay special 

attention to the society around them, and the issues surrounding them are a reflection of their 

works. By studying and examining the novels of these authors, especially the language of the 

characters in the novels, one can depict the society, status, and behavior. of individuals. 

4. Conclusion 

The results of the research show that both novels, relying on narrative and linguistic techniques, 

recreate social developments and discursive tensions in their society. Shahad Al-Rawi uses 

multilayered and symbolic language to depict identity crises in post-Saddam Iraq, while 

Ghazaleh Alizadeh uses critical prose to employ feminine language as a tool to confront 

traditional structures and challenges in society. This research aims to analyze these two works 

and examine the role of language in reflecting social issues and discourses of power in 

contemporary Middle Eastern fiction.  The sociological components of language in the 
aforementioned novels include education, gender, occupation, religion, beliefs, and ideologies . 
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 شناسی زبان،جامعه

 شهد الراوی،

 غزاله علیزاده،

 ،ساعت بغداد  

   منظرهدو  

از زبان شاخه شناسی زبان  جامعه  این رشته به  شناسی است که به بررسی روابط میان زبان و جامعه می ای  پردازد. 
می زبان  بر  جامعه  تأثیر  نیز  و  فرهنگ  و  اجتماعی  ساختارهای  بر  زبان  متقابل  تأثیر  چگونگی  در    .پردازدتحلیل 

ا  و...  تی قوم  ،سن  لات،یتحص   ،یطبقه اجتماع  ت،یجنس  رینظ  ی عوامل  انزب  یشناسجامعه  نقش    یتنوع زبان  جادیدر 
« دو منظره« از شهد الراوی و »ساعت بغدادهای »شناسی زبان در رمان . پژوهش حاضر به بررسی جامعه دارند  یاساس

 - گیری از شیوة توصیفیپردازد و نگارندگان در پی آن هستند که با بهره شناسی زبان میاز غزاله علیزاده بر پایه جامعه 
« کدام  دو منظرهو »  «ساعت بغداد»های  شناختی زبان در رمان های جامعه مؤلفه  ها پاسخ دهند:تحلیلی به این پرسش 
دادن به  چگونه نمود یافته است؟ به منظور پاسخ   «منظره  دو « و »ساعت بغداد»  هایها در رمان است؟ این مؤلفه 

شناسی ها برمبنای جامعه مذکور استخراج و مؤلفه   رمان   و داز    زبان  یشناسجامعه   هایهای فوق، ابتدا مؤلفه پرسش 
  های شناسی زبان در رمان های جامعه زبان بررسی و تحلیل شده است. دستاورد پژوهش بیانگر آن است که مؤلفه 

مذکور عبارت از تحصیلات، جنسیت، سن، شغل، دین و مذهب، باورها و عقاید، طبقۀ اجتماعی و قدرت و بستر 
 تاریخی و سیاسی است.  
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   مقدمه.1

های اجتماعی  ای برای نمایش و تحلیل واقعیتعنوان دریچهبه   در طول تاریخ، ادبیات همواره بازتابی از جامعه پیرامون بوده است و
و طور مستقیم ادبیات بهدست آمده است. بههای اجتماعی تری از فرهنگ، هویت و چالشژرفو به واسطه آن شناخت کرده عمل 

پرده   به تصویر میواقعیتگاه غیرمستقیم و در پس  را  اقتصادی، سیاسی و فرهنگی  اجتماعی، مسائل  با  های  نویسندگان  کشد. 
.  دهندگذارند و تحلیلی از وضعیت جامعه ارائه می ها، تجربیات واقعی افراد را به نمایش میها، ماجراها و محیطاستفاده از شخصیت

  است که  ای از تغییرات اجتماعیآینه به دیگر سخن ادبیات، های اجتماعی را آشکار کند. ادبیات قادر است تضادها و تنشهمچنین 
 . کندمیتغییرات تطابق پیدا این طور مداوم با هب

ای عمیق و چندبعدی است  ابطه ادبیات و زبان، رابطهکند. ربازتاب تغییرات اجتماع آشکارا در رابطۀ ادبیات و زبان نمود پیدا می
هنرمندان قرار گرفته است. نویسندگان و شاعران از زبان به عنوان ابزاری برای   ، نویسندگان وکه همواره مورد توجه پژوهشگران
بازنمایی میادبیات، به واسطه زبان، هویت فرهنگی جامعهاند.  کرده های خود استفاده  بیان تخیلات، احساسات و ایده کند.  ها را 

ها  کنند و از این طریق، شخصیت و تاریخ آن فرهنگهای خاص را تولید میها و اشعار مرتبط با فرهنگهای مختلف، داستانزبان
را در  این رابطه    و  گذاردطور متقابل بر دیگری تأثیر میاند و هر یک به در مجموع، زبان و ادبیات به هم وابسته .  دهندرا عبور می 

به شناخت فرهنگ و تمدن و وضعیت توان مورد مطالعه و بررسی قرار داد و به کمک آن شناسی زبان میبستر علمی به نام جامعه
 یک اجتماع از نظر زبان و تفکرات پی برد.  
« از غزاله علیزاله در پی آن است که زبان رمان  دو منظره« از شهد الراوی و »ساعت بغدادپژوهش حاضر با مطالعۀ دو رمان »

شناسی زبان را که در این دو رمان  ها و متغیرهای جامعهشناسی زبان بررسی کند و مؤلفههای داستان را بر مبنای جامعهو شخصیت
 اند استخراج و تحلیل نماید. تأثیرگذار بوده 

 

 بیان مسئلهشرح و .1-1

زندگی  تواند سیطو  مختلفی از کند و مینقش بسیزایی ایفا میادبی ای برای بیان هویت و احسیاسیات، در آثار زبان به عنوان وسییله
گر دنیای خیالی نویسیندگان هسیتند بلکه شیما را به در  تنها نمایانها نهرمان. در میان آثار ادبی را به تصیویر بکشید افراد در جامعه

«  دو منظره « و »سیییاعیت بغیدادهیای »کننید. در این راسیییتیا، رمیانتری از فرهنیگ، زبیان و جیامعیه مخیاطبیان خود نزدییک میعمیق
ها فارسی مورد بررسی قرار گیرند که هر یک به نوعی در معرض چالشعربی و توانند به عنوان دو نمونه مهم از ادبیات معاصر  می

 گر وضییعیت اجتماعی و سیییاسییی عراق« به قلم شییهد الراوی، روایتسییاعت بغدادرمان ».  و تحولات اجتماعی و زبانی قرار دارند
های هویتی است. های اجتماعی و بحراناسیت. این اثر در پی کشیف هویت فردی و جمعی در میان آشوبزده و دچار تحریم جنگ

های موجود در پردازد و چالش« از غزاله علیزاده، به بررسی ابعاد مختلف زندگی و هویت ایرانی میدو منظرهاز طرف دیگر، رمان »
پردازد و بر این های موجود در هر دو رمان میو گفتمان زبانی  الگوهایاین مقاله به بررسیی و تحلیل .  کشیدجامعه را به تصیویر می

پژوهش حیاضیییر در  و نحوة گفتیار افراد تیأثیر بگیذارد. زبیان توانید بر  میهوییت فردی و جمعی  جیامعیه، کنید کیه چگونیه نکتیه تمرکز می
شیناختی های جامعهها پاسیخ دهند: مؤلفهتحلیلی به این پرسیش -وصییفیگیری از شییوة تنگارندگان در پی آن هسیتند که با بهره

چگونه   «منظره دو« و »سییاعت بغداد» هایها در رمان« کدام اسییت؟ این مؤلفهدو منظرهو »  «سییاعت بغداد»های زبان در رمان
 نمود یافته است؟ 

 

 وهشپیشینۀ پژ. 2-1

« از شهد  ساعت بغدادهای »تاکنون منبعی که دقیقا به مطالعه و بررسی رمانگرفته این نتیجه حاصل شد، های صورتطی بررسیی
که به   مقالاتیپرداخته باشیید، نگارش نیافته اسییت. اما از میان شییناسییی زبان « از غزاله علیزاده بر پایه جامعهدو منظرهالراوی و »

 اشاره کرد:به موارد زیر توان موضوع پژوهش حاضر نزدیک هستند، می
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های سیووشیون، شیوهر بررسیی رابطۀ زبان و جنسییت در رماننامه دکترای خود با عنوان »(، در پایان1392عرب )ملاحت نجفی -
« به بررسیی رابطۀ زبان و جنسییت پرداخته هاها و خانه ادریسییکنم، همسیایهها را من خاموش میآهو خانم، شیازده احتجاب، چرا 

اند اما در بعضییی از های ایرانی با اینکه در موضییوعاتی کامیاب بودهاسییت و حاصییل این پژوهش بیانگر این اسییت که نویسیینده
های فرهنگی، اجتماعی و ویژه زبان، جنسییت یا انگیزهموضیوعات به سیبب نداشیتن معلوماتا کافی از دسیتاوردهای اجتماعی، به

 اند زبانی متناسب با جنسیت قهرمان خود بیافرینند. عاطفی، نتوانسته

 پنج در ترغیبی  هایکارگفت  مدار  جنسییت  بررسیینامۀ کارشیناسیی ارشید خویش با موضیوع »پایان (، در1393پور )ریحانه مندی -
های ترغیبی را تفسیییر و شییر  داده و متوجه این موضییوع شییده اسییت که تفاوتی بین « جنسیییت کارگفتفارسییی  معاصییر رمان

 های ترغیبی زنان و مردان وجود ندارد. کارگفت

هیای بعید از هیای غزالیه علیزاده )رمیانتحلییل جیایگیاه زن در رمیان»ای بیا نیام  در مقیالیه  (1397)نگیار حییدری و مریم محمودی    -
پردازی  نقد فمینیسیتی آثار داسیتانی غزاله علیزاده پرداخته و شیخصییت  « به(های تهرانها، شیبتابسیتان، دو منظره، خانۀ ادریسیی

 اند. دادهز منظر تحلیل محتوایی مورد بررسی قرار ارا زنان 
در رمان عشیق   یپردازتیروا  یشیگردها یقیتطب  یبررسی نامه کارشیناسیی ارشید با عنوان »( در پایان1400) رمحمدزادهینسیترن شی  -

کند. در   سیهیو مقا قیتطبهای مذکور را در رمانی  شیناسی تیروا  یشیگردها اسیتکرده  تلاش  «جنگ و رمان سیاعت بغداد  یهاسیال
  ی شیدگو کانون دیدهیزاو رنگ،ینظم، بسیامد، زمان، تداوم، پ  ت،یازجمله شیخصی   رماندو   ییروا  یهایژگیو  نیترمهم  این پژوهش

 است. شده لیو تحل  یبررس
« شناسی زبانهای ابری از منظر جامعهتحلیل زبان رمان سال»  ای تحت عنوان( در مقاله1400)الیاس نورایی و سید محمد آرتا   -

د و رابطۀ زبان این اثر را با ناشییرف درویشیییان ارائه دههای ابریا علیشییناسییانه از زبانا رمان سییالتا خوانشییی جامعه اندکوشیییده
علاوه، نگیارندگان این جسیییتیار، در بخش پایانی  د. بهنی تحلییل کن منید و علمیهای مختلف اجتمیاع، براسیییاس یک روش نظیامبافت

 . اندشناسی زبان نویسنده در رمان نیز نقبی زدهمقاله، به جامعه
بغداد بر اسیاس    تکاوانۀ شیخصییت اصیلی رمان سیاعتحلیل روان»  ای تحت عنوان( در مقاله1401)  و دیگرانعبدالاحد غیبی،  -

آن، بپردازد و بازتاب سیه   یراو  یعنیرمان،   نیا یاصیل  تیشیخصی   یکاوبه رواناند « کوشییدههای روانی ژا  لاکانسیاحت  ۀنظری
 . او نشان دهد  یو اجتماع  یشخص یو واقع را در زندگ نینماد  ،یالیساحت خ

های  با مروری بر پژوهش « کوشیده استجامعه شناسی زبانمسائل بنیادی در »  ای تحت عنوان( در مقاله1402)ناهید بهمنش   -
ها و موضیوعات گوناگون برای شیناسیی زبان، ضیمن نگاهی اجمالی به رابطه زبان و جامعه، به جنبهداخلی و خارجی در زمینه جامعه

ریزی های میانجی، تنوعات زبانی و برنامهها، زبانشییناسییی زبان شییامل دو زبانگی و چندزبانگی، برخورد زبانهای جامعهپژوهش
 را مورد بررسی قرار دهد. زبانی 
 

 اهمیت و ضرورت پژوهش.3-1

هیای اجتمیاعی هیا و چیالشگر نحوه تعیامیل افراد بیا ویژگیتواننید نمیاییانعنوان شیییواهیدی از تیاریخ و فرهنیگ جوامع، میهیا بیهرمیان
های اجتماعی و فرهنگی در دو جامعه متفاوت پرداخته بیشتری به کنشکند تا با دقت باشند. پژوهش در این زمینه به ما کمک می

بررسی و تحلیل نحوه استفاده از زبان . همچنین  اند پیدا کنیمها با آن مواجهها و تضیادهایی که شخصیتو در  بهتری از درگیری
هویت زنان و مردان در جوامع معاصییر باشیید و گیری گر چگونگی شییکلتواند نمایان«، میدو منظره« و »سییاعت بغداد»رمان  در 

شیناسیی و ادبیات شیناسیی، زبانهای مختلفی از جمله جامعهتواند به عرصیهاین پژوهش می. های موجود را به تصیویر بکشیدچالش
سیاز تحقیقات بیشیتری در خصیوص نحوه  تواند زمینهها ایجاد کند. همچنین، این امر میکمک کند و نوعی ارتباط بین این رشیته

 .تأثیر متقابل زبان و جامعه در دیگر آثار ادبی باشد
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 شناسی زبان جامعه . 2

اثر جامعه بر    یکه به بررسی   ،یاجتماع  یشیناسی علم با زبان نی. اپردازدیزبان و جامعه م  نیروابط ب  یبه بررسی  iزبان  یشیناسی جامعه
شیناسیی و شیناسیی زبان از محل تلاقی زبانجامعه  .اسیت شیمنیعلم جاشیوا ف  نیا  شیگامانیدارد. از پ یکینزد  وندیپ پردازد،یزبان م
شیناسیی روییده اسیت.  شیناسیی و روانشیناسیی زبان نیز از مرز مشیتر  زباناسیت. همچنان که روانزدهشیناسیی جوانه  جامعه
کوشد به  طورکلی میشناسی بهکند. زبانگیرند، مطالعه میای که آن را به کار میجامعه  شناسی، زبان را فار  از فرد یا گروه یازبان

شیناسیی زبان جامعه(. 6:  1355کند« )باطنی،  شیده و چگونه کار میعنوان یک نظام چگونه سیاختهاین سیؤال پاسیخ دهد که زبان به
نها به عنوان ابزاری پردازد. زبان نه تهای علوم انسیانی، به بررسیی رابطه پیچیده میان زبان و جامعه میعنوان یکی از زیرشیاخهبه

ها نیز ای از هویت فرهنگی، اجتماعی و اقتصییادی فرد و گروهکند، بلکه به عنوان نمایندهبرای بیان افکار و احسییاسییات عمل می
پردازد و مطر  اسیت. این رشیته به تحلیل جوانب مختلف زبان، از جمله تأثیرات اجتماعی، قدرت سییاسیی، و سیاختارهای هویتی می

ها ها و گویشتواند به تبیادل معیانی و ایجیاد ارتبیاطات اجتماعی کمک کند. در جهانی که تنوع زبانکنید که چگونه زبان میدقت می
ها و تواند به ما کمک کند تا چالشگیری جوامع از طریق زبان میتری از نحوه شیکلبه سیرعت در حال افزایش اسیت، در  عمیق

 ف اجتماعی و فرهنگی شناسایی کنیم.های مختلهای جدیدی را در عرصهفرصت
 

 ساعت بغدادبررسی رمان  .1-2

 معرفی نویسنده

نقل مکان  هیآمد و بزرگ شد، اما به همراه خانواده به سور  ایاست. در بغداد به دن  یعراق  سندهی، نو1986  هیفور 1متولد    یشهد الراو
 فگرنینامزد شید و توسیط لو  ل  یبوکر عرب  زهیجا ی( برا2016) «سیاعت بغداد»کند. رمان اول او، یم  یزندگ یکرد و اکنون در دب

گذراند و شیناسیی را می. او در حال حاضیر در دبی دورة دکترای انسیان(62:  1400  رمحمدزاده،یترجمه شیده اسیت. )شی   یسی یبه انگل
« علاوه بر ترجمۀ آن به زبان انگلیسیی، در سیاعت بغداداهمیت رمان »های بسییاری را به عربی ترجمه کرده اسیت. با توجه به  رمان

یی، غبرا یمهدی، الله عباسی بیحب،  زمغزیت  یهدهای متفاوتی از آن ارائه شیده اسیت. مترجمانی چون داخل ایران هم تاکنون ترجمه
جشینواره   ةدیکتاب برگز ةزیجا  یغبرائ یمهد  ۀبا ترجم «سیاعت بغداداند. »ی و... این کتاب را به زبان فارسیی ترجمه کردهحورا نبات

 یکیدر عراق و    آن  عیوقا( اسیت که 2020« )روی پل جمهوریرمان دوم او »  دسیت آورده اسیت.( را به2018)گ نبرویاد  المللینیب
 د. گذریم (2003)پس از اشغال بغداد در  ،عراق یۀهمسا  یاز کشورها

 
 معرفی کتاب 

کنند. شیخصییت اصیلی  زده رشید میای از دو دختربچه اسیت، که در بغداد جنگبه قلم شیهد الراوی قصیه «سیاعت بغداد»کتاب 
گوید. زمانی که عراق درگیر جنگ خلیج فارس  اش از دهه نود تا اویل قرن بیسییت و یک میداسییتان دختری اسییت که از زندگی

طلبی بر کویت کند. چرا که عراق به دلیل سیلطههای اقتصیادی علیه عراق اجرا میاسیت. در همین احوال هم سیازمان ملل تحریم
دو . محور اصیییلی داسیییتیان حول گیردهیا میکنید و آرامش را از آنهیا زنیدگی را بر مردم سیییخیت میبیایید تیاوان بیدهید. این تحریم

کنند  تعریف می  هایی راانداست برای فراموش کردن ترس و تاریکی،  و  اندهوایی پنهان شده ۀکه در پناهگاه حمل  گرددبچه میدختر
ها بغداد زندگی آنها از فرار دوستان و آشنایان آن، های متعدد و در پی آنشیود. اما بمباراندر این بسیتر متولد می  یو دوسیتی عمیق
 کند. را دگرگون می

ترین شییرایط در سییخت کند کهی را ترسیییم میکودکانگذارد و ناآرام را ابتدا به نمایش میاین رمان بزرگ شییدن در شییهری 
شیان  دسیت دادن عزیزان شیوند که شیرایط سیخت اجتماع سیبب ازها در حالی بزرگ میآنتوانند بیشیترین مقاومت را داشیته باشیند. می
 دهند،کنند. برای ورود به دانشیگاه امتحان میاز نوجوانی خود بیشیترین اسیتفاده را میپذیرند و ها این شیرایط را میاما آن  شیودمی

 
i. Sociology of language 
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کند. با سیقوط همه چیز را مختل می گیردشیدت میجنگ  که  روند. اما پس از آنهای مخفیانه میو به قرار ملاقاتشیوند عاشیق می
شیوند. هنگامی که دختران ها مخفی میشیوند و عزیزان آنها بازداشیت میبغداد، دوسیتان از یکدیگر جدا می شیوند، اعضیای خانواده

اند و برای محافظت از خاطرات ارزشییمند  ها رفتهگیرند برای احترام به کسییانی که از میان آنپیوندند تصییمیم میدوباره به هم می
 (62: همان)بنویسند. ۀ ای از محلها، تاریخچهآن

 دو منظره . بررسی رمان 2-2

 معرفی نویسنده

خود را  ۀمدرسی  ،یبا نام مهسیت یعلوم انسیان رسیتانیآمد. در دب  ایدر شیهر مشیهد به دن  1327در بهمن ماه سیال   زادهی)غزاله( عل  فاطمه
با   اماشید  رفتهیمشیهد و فلسیفه و حقوق تهران پذدانشیگاه    یفارسی  اتیادب ه چونشیتدر چند ر برای ادامۀ تحصییلرسیاند.   تمامبه ا

فلسیفه و   ۀرشیتدر  از دانشیگاه تهران   یمدر  کارشیناسی   افتیحقوق را انتخاب کرد. او پس از در  ۀدر رشیت لیمادر، تحصی   پیشینهاد
با مشقت   یحقوق به کشیور فرانسه رفت ول یکسیب مدر  دکترا ی. در اصیل او برارفتبه دانشیگاه سیوربن در کشیور فرانسیه    نمایسی 

اما با مرگ   بنویسید «مولانا»  با موضیوعخود را   ۀنامانیبود که پا  نیو غرض او ا  تغییر داداشیراق   ۀفلسیف  بهخود را   ۀفراوان، رشیت
 نی. نخسیتشید وارد عرصیۀ نویسیندگی  1340 ۀخود در مشیهد از ده  یهاپدر، آن را ناتمام گذاشیت. او با انتشیار داسیتان  ناگهانی

 منتشر شد.  1356در سال  «یسفر ناگذشتناو به نام »مجموعه داستان 
 1375 بهشیتیارد 21سیرانجام در  بود. ناموفقاقدام کرد که هربار  یخودکشی به  دو بار  ،سیرطان  یماریب پس از ابتلا به  علیزاده
چند ماه قبل از مرگش  ه شید. او امامزاده طاهر کرج به خا  سیپردو در  کرد زیآوحلق  یجواهرده رامسیر، خود را از درخت  یدر روسیتا

را   ایی دن  ی. کشییینیاختمیرا نم  ایی سیییالیه بودم، دن  زدهیسییی   دوازده،کنید: »عنوان می  خودش   مورد  درگردون    یدر گفتگو بیا مجلیه ادب
فاصله،  نیدر ار. گیبه طرف د  رودیم  یکیتار  کیو از  چدیپیرا که دور خودش م  رییمدام در حال تغ شکلبی  ةتود نیا  شناسد؟ یم
 گرانیدر خود و د تیوانیاز ح زیانگرتیح  یۀآن ما ،سیرشیت انسیان را عوض کرد شیودیم میکنیفکر م م،یبافیم  اویو کم ر شیما ب

 رتیح اوینوجوانان فار  از کابوس و ر یاز نگاه خالم ندار یتاسیف چی. همیاعتقاد داشیت یبه رسیتگار ،خواهآرمان میبود یرا. ما نسیل
:  میمقدس داشیت  یهااز زوال اسیت. ما واژه  یباشید، باز حاک شیتمعی  عقل ۀاگر هم نشیان ت،یبه ماد  یدرجه وابسیتگ نیتا ا  کنمیم
شییماره ، گردون یمجله ادب) ...«داشییت  یانهفته ی. تکان هر برگ بر شییاخه، معنایو تجل ییبایوطن، عدالت، فرهنگ، ز ،یآزاد
 (1374 مهر  ،21–51

 علیزاده چندین رمان، داستان کوتاه و مجموعه داستان به ادبیات فارسی تقدیم کرده است که عبارتند از:
 (1355«، )داستان کوتاه(، )بعد از تابستان» -
 .بیشاخ س پاندارا، با انار و با ترنج از  به،یشجره ط یهاداستان (، شامل:1356(، )داستانمجموعه) «،ناگذشتنی سفر» -
 (1363«، )رمان کوتاه(، )منظره دو» -
را از آن خود   یسی ینوسیال داسیتان سیتیب  ةزیکتاب سیه سیال پس از مرگ غزاله، جا(، این  1370«، )رمان(، )هایسی یادر ۀخان» -
 کرد.
 .سوچ ره،یبعد از تابستان، جز  ،یدادرس یهاداستان :شامل(،  1373(، )داستانمجموعه) ،«چهارراه» -
 (1378«، )رمان(، )تهران  یهاشب» -
خانه    یایروو    تالارها، چهارراه،  دو منظرهی،  سیفر ناگذشیتن(، شیامل: 1378های کوتاه(، )داسیتان«، )مجموعهغزاله تا ناکجا  با» -

 .است توسط نشر توس منتشر شده مجموعهکه این زوال   و کابوس 
 .ها، اول بهار، گرد و شکنان، تالارهانقش یهاداستان :شامل(،  1382(، )داستانمجموعه)  «،تالارها» -
 سال پس از مرگ او منتشر شد. ستیاست که ب زادهیداستان از غزاله عل نیآخر(،  1395«، )ابیآس ملک» -
 .نای: بجای(. بتای)ب«، )داستان بلند( عروس  یکشت» -
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 معرفی کتاب 

رمان سیر خطی  .  به چاپش رساند  1363در    اما  نوشت 1358  اسفند  آن را در  غزاله علیزاده  نام رمان کوتاهی است که«  دو منظره»
و   گذردمی  ی خشک و خشنپدر  ۀو در سای به نام قوچان  در شهرستانی دورکودکی او    .کندزندگی مهدی را از کودکی دنبال می

اندام با شود، دختری درشتآنجا با طلیعه آشنا میماند.  گیر میرود، همچنان ترسان و گوشهبه دانشگاه می مشهدهنگامی که در  
پیشه به نام  جوانی باجسارت و عاشق-دختر در شب زفاف از عشق پیشین خود    اماکند  ازدواج می  اوبا  چشمانی آبی و موهای بور.  

خود را هرچه بیشتر به  کوشد  میپس از این  ،  پنداردمیلیاقتی  ارزش و بیکم   خود را فردی  مهدی که هموارهدارد.  پرده برمی  -بهمن
همن را در نظر تمام مسائل، سلیقۀ ب  درکوشند  میشبیه کند و رفتار و پوشش خود را به بهمن نزدیک گرداند. مهدی و طلیعه  بهمن  

ای دلگرمی تازه و  شودتنها می آرام شود و مهدی آراموابستگی طلیعه به کود  بسیار می  -مریم- دخترشان بگیرند. با به دنیا آمدن 
کند.  میی  دل و    گاهی با او درکه    -الکلی  و  ارادهسست  ،پایهدونمردی  -  یابد به نام توسلییابد. در اداره همکاری میبرای خود می

 شگفتا! این مرد همان بهمن رویاهای آنان است. 

دسیتگیری شیود.  کند و روزی به علت کارهای سییاسیی دسیتگیر میشیود و به سیمت سییاسیت گرایش پیدا میمریم بزرگ می
درمورد لو دادن پاید و مهدی با پی بردن به خیانت دخترش انگیزد اما این احسییاس دیری نمیمریم شییوری در دل مهدی بر می
نیروی جدید به جان  آزادی مریم پس ازشیود.  بار دیگر سیرشیکسیته میها اقامت داشیته، روی آنمکان دختری که در منزل روبه

با  و کندها شیییرکت میهمراه جوانان در راهپیماییکشیییاند. او  را به دامن انقلاب میکارمند پیر و بیمار شیییود و مهدی دمیده می
اکنون در  کرده اسیتوجو میجسیتر دیگران  ها دبرای اولین بار آنچه را که سیال رد وداای مصیمم و سیری سیرفراز قدم برمیچهره

 .کندای عرفانی، او را دگرگون میانقلاب، چون جذبهسرانجام  ند.کخود پیدا می

 «دو منظره« و »ساعت بغدادشناسی زبان در رمان »های جامعه. مؤلفه3- 2
توان شناسی زبان، می« بر مبنای جامعهدو منظره« و »ساعت بغدادهای صورت گرفته بر دو رمان »شایان ذکر است پس از بررسی

دسیت آمده از این دو رمان عبارتند از: تحصییلات، جنسییت، سین، شیغل، دین و مذهب،  شیناسیی زبان بههای جامعهگفت که مؤلفه
 شود. ها پرداخته میباورها و عقاید، طبقۀ اجتماعی و قدرت و بستر تاریخی و سیاسی. در این بخش به شر  و توضیح این مؤلفه

 مؤلفۀ تحصیلات . 1-3-2

تری  افراد با تحصیلات بالاتر معمولًا از واژگان گسترده تواند تأثیر قابل توجهی بر نحوه حرف زدن افراد داشته باشد.حصیلات میت
تر گفتار کمک  های رسیمیتری را بیان کنند. تحصییلات به یادگیری زبان و شییوهها و مفاهیم پیچیدهکنند و قادرند ایدهاسیتفاده می

ها به آنموضوع  ها داشته باشند. این  ها و استعارهمثال  ،ممکن است توانایی بهتری در استفاده از تصاویر کردهتحصیل. افراد  کندمی
نظر احسیاس اعتماد معمولًا در مواقع بحث و تبادل ها. همچنین آنهای خود را به شیکل مؤثرتری منتقل کنندکند تا پیامکمک می

توانید بیه ارتقیاگ آگیاهی فرهنگی تحصییییلات می.  هیا تیأثیر بگیذاردتوانید بر نحوه بییان و نطق آنبیه نفس بیالاتری دارنید، کیه این می
ها افزوده و توانایی تعامل با دیگران را های مختلف آشینا سیازد. این تنوع به غنای گفتار آنکمک کند و افراد را با نظریات و دیدگاه

برقراری ارتباط نیز   ةگذارد بلکه بر نحودهند که تحصیلات نه تنها بر محتوای گفتار تأثیر میاین عوامل نشان می.  دهدافزایش می
هنگام سیخن گفتن به لحا  آوایی نیز  داشیته باشیند یبالاتر  لاتیهرچه افراد تحصی . شیایان ذکر اسیت  کندنقش مهمی ایفا می

 انیدر م. دارند  اریدر اخت  یدودترمح یامکانات زبان ترنییپا  لاتیبرعکس افراد با تحصیی   تر اسییت؛تلفظشییان به تلفم معیار نزدیک
»عکس«،  یجاچون »عسیک« به یمثال اسیتفاده از کلمات یبرا  .شیودیم دهید  اریبسی اشیتباهات تلفظی    نییپا  لاتیافراد با تحصی 
   و...جای »یارانه« جای »رمز«، »رایانه« بهجای »ریسک«، »رزم« به»ریکس« به ،»مشق« یجا»مقش« به

 دایرۀ واژگان و سطح اطلاعات عمومی 

خصیوص در کرده بهافراد تحصییل اسیت.با تحصییلات کم تر از افراد تر و غنیکرده معمولًا وسییعواژگان در افراد تحصییل  ةیردا
متون تخصیصیی، مقالات علمی،   مطالعۀ گیرند.های مختلف قرار میبالاتر، در معرض اصیطلاحات و واژگان تخصیصیی رشیتهمقاطع 
ها را های اسیتفاده از آنها واژگان جدید و شییوهکند. این متون، به آنها کمک میها و منابع متنوع به ارتقاگ دایره واژگان آنکتاب

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%BA%D8%B2%D8%A7%D9%84%D9%87_%D8%B9%D9%84%DB%8C%D8%B2%D8%A7%D8%AF%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%B3%D9%81%D9%86%D8%AF
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ها انتظار گیرند که از آنای خاصیی قرار میهای اجتماعی و حرفهکردگان معمولًا در موقعیتدر جوامع مختلف، تحصییل.  آموزدمی
. شودرود از زبان و اصیطلاحات مناسیبی استفاده کنند. این نیاز به تطابق با استانداردهای خاص، موجب افزایش دایره واژگان میمی
ها در تواند به آنتری باشیند که میتر و متنوعها دارای دایره واژگانی وسییعکردهشیوند تا تحصییلطور کلی، این عوامل موجب میبه

. به بییان دیگر »در یک جامعیۀ زبانی، هرچه میزان تحصییییلات افراد های خود کمیک کنیدارتبیاط مؤثر و توانایی بییان نظرات و ایده
های تحصییلی پایین سیبکی یا گنجینۀ زبانی در اختیار آنها قرار دارد و برعکس گروهتری از پیوسیتار بالاتر باشید، بخش گسیترده
 (.197:  1368ای هستند و امکانات زبانی محدودتری در اختیار دارند« )مدرسی،  دارای پیوستار سبکی بسته

خوان اسیت هنگام سیخن گفتن اطلاعات برگرفته از  « شیخصییت اصیلی و راوی داسیتان که فردی کتابسیاعت بغداددر کتاب »
هایی روی اسییتادان گیرد: »وقتی زندگی دانشییگاهی را از سییر گرفتم، پیش خودم لقبکار میهایش بهها را در خلال حرفکتاب

دانشییگاه گذاشییتم که از ده گارسیییا مارکز وام گرفته بودم: خوسییه آرکادیو بوئندیا، دکتر آئورلیانو، دکتر آماراندا، پروفسییور آئورلیانو 
توان گفت اسیتفاده از (. در توضییح بیشیتر می227:  1399خوسیه، پروفسیور اورسیولا، دکتر آئورلیانوی دوم، دکتر ربکا«. )غبرایی، 

و اینکه سیعی کرده اسیت متناسیب با نوع برخورد و دانش اسیتادان عناوینی چون دکتر، پروفسیور و... نشیان از آگاهی راوی به مطالعه 
سیازی کند و هر یک را به فراخور علم و رفتار به یکی از افراد بزرگ و دانشیمند تشیبیه کند. این نکته نمودی آشیکار از ها راشیبیهآن

 جامعه است. تاثیر متقابل زبان، فرهنگ و

 مؤلفۀ جنسیت . 2-3-2

بر نحوه صییحبت کردن افراد داشییته باشیید. زنان معمولًا تمایل دارند از زبان تأثیرگذارتر و   یقابل توجه راتیتأث تواندیم تیجنسیی 
تر و با مندند. در مقابل، مردان ممکن اسیت به سیمت زبان مسیتقیمتری اسیتفاده کنند و به ایجاد ارتباطات عاطفی بیشیتر علاقهمثبت

زنان معمولًا در مکالمات خود تمایل دارند بیشیتر از عبارات توجیهی، پرسیشیی و .یا اینکه ها میل کنندتمرکز بر اطلاعات و واقعیت
. از دیگر عوامل  همدلی اسییتفاده کنند، در حالی که مردان ممکن اسییت بیشییتر به دنبال هدایت گفتگو و بیان نظرات خود باشییند

ها تواند بر نحوه صییحبت کردن آندر مورد رفتار زنان و مردان میاسییت که نگی  انتظارات اجتماعی و فرهتاثیرگذار در زبان افراد  
.  ها ممکن اسیت از زنان انتظار بیشیتری برای رعایت ادب و آرامش در گفتار داشیته باشیندتأثیر بگذارد. برای مثال، در برخی فرهنگ

زنان به طور معمول ازجمله مواردی اسیت که تاثیری آشیکار بر گفتار زنان و مردان در جامعه دارد،  احسیاسیات و عواطفهمچنین  
تر به بیان دارند. مردان ممکن اسیت کمتوانند احسیاسیات خود را در گفتگو بیان کنند و به احسیاسیات دیگران توجه بیشیتری بهتر می

 . های منطقی و تحلیلی تأکید کننداحساسات تمایل داشته باشند و بیشتر بر جنبه

 اصطلاحات زنانه 

های گیرد یا به ویژگیشییود که معمولًا در مکالمات زنان مورد اسییتفاده قرار میها و عباراتی اطلاق میاصییطلاحات زنانه به واژه
. همچنین زنان توانند بسیته به فرهنگ و جامعه متفاوت باشیندین اصیطلاحات میاخاصیی از تجربیات و احسیاسیات زنان اشیاره دارد. 

 مطالعات دهند. »اولا طبقکاربردن شیییوة درسییت و انتخاب واژگان از خود نشییان میهمواره حسییاسیییت بیشییتری برای به

 اجتماعی اهمیت به نسییبت هاآن دلیل همین به آگاه هسییتند، خود منزلت و مقام به نسییبت مردان از بیش زنان شییناختی،جامعه

 هیک خصییصی  و اسیت زمختی کنندةتداعی که کارگر طبقۀ گفتار ثانیاً هسیتند، ترحسیاس  طبقۀ اجتماعی به مربوط زبانی متغیرهای
 غیرمعیار هایصیورت به زنان از بیش داردرا وامی مردان دارد، بیشیتری خوانیهم آن با مردانگی مفهوم و شیودمی محسیوب مردانه

 (.  115:  1376 )ترادگیل، باشند« داشته تمایل
 

 آمیزواژگان محبت

بر نهاد احسیاسیی زنان،   ، شیاید این موضیوع علاوهخوردیچشیم ماز مردان به  شیتریزنان ب  انیدر م  زیآممحبت  یهااسیتفاده از واژه
شیوند که بیشیتر به روابط عنوان افرادی معرفی میها، زنان بهدر بسییاری از فرهنگمتأثر از عوامل اجتماعی و فرهنگی نیز باشید. 

های  نقش. همچنین گذاردآمیز تأثیر میدهند. این بر تمایل آنان به اسییتفاده از زبان محبتعاطفی و ارتباطات اجتماعی اهمیت می
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آمیز و های محبتتواند باعث شییود از واژههای پرورشییی و مراقبتی میطور سیینتی در نقشبهها و قرار گرفتن آن زنان  اجتماعی
 . کننده بیشتری استفاده کنندحمایت

گیرد  کار می« در بخشیی از داسیتان، مادر راوی واژة »عشیق« را در کلام خود برای پاسیخ به دخترش بهسیاعت بغداددر رمان »
 گذارد: که این واژه احساسات و عاطفۀ مادرانه او را به نمایش می

 ]راوی[: بلند شدم و در تاریکی به طرف مادرم رفتم: »مامان«

 (22: 1399. )غبرایی، ]مادر[: بله، عشق من
کس از آشیناهای  شیوهر عزیزم، هیچکند: »نادره« هنگام صیحبت کردن با شیوهرش او را »شیوهر عزیزم« خطاب میهمچنین »باجی

 (269)همان:  گردد...«ما به آنجا برنمی
 

 اصلاحات زنانه درمقابل مردان 

برای  های مختلف ممکن است  ها و زباندر فرهنگ از جانب مردان  برعکس  اصطلاحاتی ویژه در کلام زنان درمقابل مردان و 
در زبان فارسی اصطلا  برای مثال  معانی متفاوتی داشته باشد.  توانند در جوامع مختلف  کار رود. این اصطلاحات میتوصیف زنان به

ثباتی، عدم وفاداری  بی ةدهنددهند که نشانرود که رفتارهایی از خود بروز می»لاس زن« معمولًا برای توصیف مردانی به کار می
عنوان ابزاری برای بیان نارضایتی  تواند بهمی  استفاده از چنین اصطلاحاتی در بین زنان.  به روابط عاطفی استها  آناحترامی  یا بی

مردانی   از  انتقاد  می   تلقییا  نظر  به  که  دشود  احساسات  به  یا  نیستند  جدی  خود  روابط  در  نمیرسد  احترام   .گذارندیگران 

کار »شیروق« در توصییف »خلیل« و برای نمایش متانت و درسیتی رفتار او این اصیطلا  را در کلامش به سیاعت بغداددر کتاب 
گشیت و آن روز از قضیا به شیروق برخورد کرده بود. هرگز به زن نبود. در این مرحله از زندگی دنبال زن مناسیبی می»خلیل از آن مردهای لاسگیرد:  می

 (115)همان:  برداری از ضعف آشکار شروق در برابر خود نبود«فکر بهره

شیمارند: داشیتن روابط مردان با زنان مختلف را نشیانی از رفتار نادرسیت برای مردان برمی ،زنان  دو منظرهحال آنکه در کتاب 
ریخت. پیشیانی می صیاف او بر یی ازموی چرب و سییاه که طره  نبوه و اریشیی  با  ،چهل سیاله ،تنومند اتاق مهدی بود. سیرزنده و اداره هم  دیگر گروه در  مرد»

 (74: 1363)علیزاده،  «.شده بوداما بعد از عروسی کاملا عوض ،بودم زدهبه زنان مختلف روابطی گفتند که باپشت سرش می
 

   توجه زنان به جزییات 
زنان معمولًا توانایی بیشتری  شود.ها شناخته میهای بارز سبک ارتباطی آنویژگیبه جزئیات در گفتار زنان به عنوان یکی از  توجه  

های عاطفی، روابط و تعاملات اجتماعی را ها ممکن است جزئیات بیشتری از وضعیتدر بیان احساسات و تجربیات خود دارند. آن
ها یا حوادث تر برای بیان داستانبه طور معمول از توصیف و تشریح دقیقها. آنکندتر موضوع کمک میبیان کنند که به فهم عمیق

تواند باعث توجه به جزئیات می .  تری به موضوع داشته باشندکند تا احساس نزدیک کنند. این به شنوندگان کمک میاستفاده می 
  د.تقویت ارتباطات و فهم متقابل شو 

خوبی آشییکار « از آنجا که راوی یک زن جوان اسییت توجه به جزییات مسییائل پیرامون، در کلام او بهسییاعت بغداددر کتاب »
  خشها را به خش زمسیتانی نشیسیت. نسییم ملایمی وزید و برگ درخت تاب دلنشیینشیان و لبخند بر لب در آفنادیه تنهایی رفت به با  خانهشیود: »می

(. توصیییف با  با جزییاتی 64:  1399)غبرایی،  «زمین ریخت هب ،ها مانده بودوبرگلای شییاخ   پیشب  شیی   خت و چند قطره آب باران را که ازاندا
 ها در کلام راوی شاهدی بر این مدعاست. خش برگان و قطرات باران بر برگچون وزش ملایم نسیم، صدای خش

اش در احاطۀ  بود. خانه عیخانۀ مادربزرگم وس»شود: در بخش دیگری از کلام راوی این نکته در توصیف خانۀ مادربزرگ او نمایان می
ها شینا  پشیت نرده  یدر اسیتخر کوچک دی. دو ارد  سیفدندیجهیآن م  رد یسیبز  یهاداشیت و قورباغه  انیجر ییبارهایجو  شیانیود که لابلابد نبل  یهادرخت
  سی خ  کهآنیب رفتندیآب راه م یهسیییت که رو   ادمی ،بودند  د ارچند جوجه  ندیآینم  ادمی قایارد  دنبالشیییان بود. دق  شیییش جوجه  -که پنج  کردندیم

 (33)همان:   «.شوند
همچنین در بخش دیگری از داسیتان توجه به جزییات در کلام زنانه، در خلال توصییفات »نادیه« از باران روی شییشیۀ ماشیین  

د  کر موسییقی دلنشیینی پخش می  وام. رادیمرم دیدهعای بود که به صیحنهترین ها قشینگکنپا ]نادیه[ به من گفت: »حرکت برفکند:  نمود پیدا می
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کردند و آب مثل  را جمع می  بآی اهو قطره  کردندمی  کتحر تنددنتها  کنپا برف د.شی یم  عه جمشی پشیت شیی  های آبهرام. قطتر از آن نشینیدهکه شییرین

( توصیف باران روی شیشه ماشین با تمام جزییات 118)همان:    حنه در عمرم بود«ص ترین. قشنگشدماشین جاری می  از کناروچک  ک  ریآبشا
 در سخن راوی شاهدی بر این مدعاست.

دارد، ماجرا را با جزئیات بسییییار برای که »طلیعه« از داسیییتان عشیییق خود به »بهرام« پرده برمیهنگامی  دو منظرهدر کتاب 
کند، اینگونه  هایی را که بهرام از یک کشییور دیگر برایش ارسییال میکند. برای مثال او تصییاویر روی کارت»مهدی« تعریف می

 کسیرهیپا  که   و  دیسیف  ییهاخانه و   سیاهایکل  یبارو  برج و  یاز آلمان درپاکت بود. نما یانداز شیهرچشیم  ... دیرسی   ییماه نامهاز نه پس»دهد: شیر  می
 شیهر مسیلط بود و  بالا بر  دوار از  یخکه چر  یشیب نوران  یک  . درشیاتر تختیپا  از .دیرسی  یگریماه عکس د از یک قرمز بود. بعداز سیفال  دهیپوشی  بامشیان

برهنه   یزن  که عکس ،برق  و   پرزرق ییبنا  ۀدرقل  ،قرمز بود  ابیپهن یک آسی   یهاپره ریتصیو  نیبودند. سیوم  دهیالماس پاشی   از  ییهاهخرد  ییدر تمام فضیا گو

 ( 43-44: 1363)علیزاده،  «سر در آن نهاده بودند را بر
 

 نمود حیا در کلام زنان 
ها ظاهر شود. حیا به معنای عفت، خودداری و احتیاط در های مختلفی در گفتار و رفتار آنتواند به شکلدر کلام زنان می  «حیا»

های  ها و واژهها ممکن است از عبارتکنند. آنزنان با حیا معمولًا از زبانی محترمانه و مودبانه استفاده می.  ارتباطات اجتماعی است
تر برای  از بیانات غیرمستقیم یا نرمدر گفتار ممکن است  ها  . آنآمیز پرهیز کنندحاوی بار عاطفی کمتر یا اصطلاحات تند و توهین

نمود حیا در کلام زنان .  آمیز باشدبیان نظرات و احساسات خود استفاده کنند، به خصوص زمانی که موضوع حساس یا تحریک
تواند به ایجاد فضایی محترمانه و آرام کمک کند و در روابط اجتماعی مؤثر باشد. این ویژگی ممکن است تحت تأثیر فرهنگ،  می
 .  ممکن است زنان در بیان احساسات عمیق یا نظرات شخصی خود احتیاط کنند.  های اجتماعی مختلف قرار گیردها و آموزهارزش 

« راوی داسیتان به عنوان زنی جوان، ابراز عشیق به یک پسیر را کاری سیخت و در عین حال ناشیایسیت سیاعت بغداددر کتاب »
»چطور به او بگویم: »من هم عاشیق توام!« مشیکل این بود که در شیأن یک دختر نبود که برود سیرا  پسیری و به او بگوید: »عاشیق توام« این  داند: می

 (. 94: 1399)غبرایی،  کار نه راحت بود نه شایسته«
براز عشیق از سیوی زنان به مردان  ها اتوان این نکته را خاطر نشیان کرد که در برخی از فرهنگدر توضییح بیشیتر این مورد می

ناشیایسیت تلقی شیود.   و...  نگرانی از قضیاوتی،  خطوط قرمز اجتماعی،  تیجنسی  یسینت  یهانقشی چون  ممکن اسیت به دلایل مختلف
رود  های عاطفی خود محافظت کنند و انتظار میشیوند که باید از جنبهعنوان افرادی شیناخته میها، زنان بهدر بسییاری از فرهنگ

 . تواند مانع از ابراز علنی عشق و محبت از سوی زنان شودقدم شوند. این نگرش میکه مردان در ابراز احساسات پیش
هایش، مدل پردازد. در رنگ چشیمایسیتد و به کشیف زنانگی خود میروی آینه میدر بخش دیگری از این داسیتان »نادیه« روبه

توان نمادی از حیا در وجود او ترسید. ترس او را میشیود اما به سیرعت از این کشیف میهایش و اندامش دقیق میهایش، لبگونه
گان بلندش ژنداده بود. م تینز این دنآاز   رتدر واقع قشینگ؛ چه قشینگ اسیت شی. با خود گفت ابروهادیخود ترسی   یزنانگ  سودر»از این کشیف زبرشیمرد: 

  شا نیشیایاز پ  را طرة موییدلکش.   شیهالب سیرخ اسیت و   شیها. قبول کرد که گونهدیبخشی یم انیپر  یهاقصیه  ییجادو  یوهوابه رنگ چشیمانش حال
کار ممنوعی  انگار دسیت به ،کرد  شیو بعد فوراً رها  دیرا تنگ دور کمر کشی   راهنشیفاصیله گرفت و پ  نهیاز آ ید. قدمتفیب رمیزد و بعد گذاشیت به ن  پس

شیود: »برای اولین بار از آینه فاصیله  ( همچنین این احسیاس شیرم از کشیف زنانگی در بخشیی از داسیتان، در کلام راوی منعکس می65زده باشید«. )همان:  

 (80)همان:  گرفتم تا سراپایم را ببینم و از این کار احساس شرم کردم«.
معمولًا اسیت که زنان در شیب خواسیتگاری  در زنان اسیت، متانت  حیا و وقار ها نمود  از دیگر مواردی که در برخی از فرهنگ

کند که بر اهمیت داشیتن وقار، آرامش و احترام در این لحظه تأکید دارند. در این شیب، های فرهنگی و سینتی را برجسیته مینگرش 
. در کتاب دهنده ادب و شیخصییتشیان باشیدکنند ظاهر محترم، متین و سیاده داشیته باشیند و رفتارشیان نشیاندختران و زنان سیعی می

بود و  پوشییده  سییررنگ آبی به دختر لباسیی»آشیکار دارد:  حیا و وقار در کلام و رفتار »طلیعه« در شیب خواسیتگاری نمودی  دو منظره
مغرور و سیرسینگین سیینی را گرداند سیپس کنار در    و حلقه بسیته بود. زیر لب سیلام گنگی داد و فیروزه گرد گردن سیپید ا  خشیید. گردنبندی ازدرمیچشیمانش

 (35:  1363)علیزاده،  «نشست
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 از شییام و  بعد»یابد: نمود می  -عشییق نخسییتین-در بخش دیگری از همین کتاب حیا در رفتار »طلیعه« پس از دیدن »بهرام« 
از   ،اما دوباره نشیسیت .ناگهان از جا جسیت وکلامی گنگ برلب آورد  ،نگاهی سیوزان ی بیرنگ و یبا چهره ،اشیق را فرو نهادقطلعیه    ،ضیمن صیرف بسیتنی

 (52)همان:  «داشت بهمنتن شباهتی نادر بهکیواردان میان تازه مهدی گفت که در با صدایی سست به هجوم شرم گلگون شد و 

 
 بازتاب احساسات زنانه در کلام 

زنان   گفتار  در  زنانه  احساسات  از مردان  نمود  این ویژگیبیشتر  است.  مشاهده  به در  عمیقها میقابل  و تواند  از تجربیات  تر 
و احساسات خود را به راحتی با دیگران    کنندها کمک کند. زنان معمولًا احساسات خود را با صراحت بیشتری بیان میآناحساسات  

به کار بردن عبارات و  همچنین  تری در بیان تجربیات خود استفاده کنند.  های عمیقزنان تمایل دارند از توصیف.  در میان بگذارند
های توصیفی برای یادآوری یک تجربه خوشایند  اصطلاحات خاصی که نماد احساسات مثبت یا منفی است، مانند استفاده از عبارت

 ی احساسات زنان است.  یا ناگوار، نیز از دیگر نمودها
»هروقت شیروق صیدای گریۀ عمو « بازتاب احسیاس مادرانه در کلام »شیروق« مشیهود اسیت:  سیاعت بغداددر بخشیی از داسیتان »

: 1399)غبرایی،  داد: »بخواب، کوچولو، بخواب!«زد. شروق با ملاطفت مادرانه به او جواب میدنیا نیامده در شکمش لگد میشنید، بچۀ بهشوکت را می
 (. این توصیف بیانگر بازتاب احساس زنانه در کلام است. 154

خواهد که به مادر و زن ، در بخشی از داستان که مربوط به ماجرای سقوط مصدق است، زنی از مردم می«دو منظره»در کتاب 
 با و  دیلبان کبود او جنب  ،مردان رفت  یسیوبه... آمد  رونیب یکردند زنیتماشیا م رتیح  که با  یمردم نیاز ب  ،ملکۀ  نزدیک کوچمصیدق دشینام ندهند: »

 (26: 1363)علیزاده،  «آسوده بگذارند مادر مصدق را التهاب از آنان خواست که دستکم زن و 
 

 نگرانی مادرانه در کلام زنان 
نگرانی مادران برای فرزندانشان ریشه در عوامل  شود.  ها دیده میهای مادرانه برای فرزندانش همواره در کلام و رفتار آننگرانی

نگرانی درباره تربیت و آینده  ، های جسمی و روانیترس از آسیب ،غریزه مادری: ترین آنها عبارتند ازمختلفی دارد که برخی از مهم
گاهی    .تجربیات شخصی مادرو  تأثیرات محیط و جامعه   های مربوط به تحصیل، شغل، روابط اجتماعی و اخلاقیات فرزندان،دغدغه

کنند فرزندشان را از تکرار تر هستند و سعی میمادران بر اساس تجربیات خود در کودکی یا جوانی، نسبت به برخی خطرها حساس 
 .  آن تجربیات منفی حفم کنند

»در تمام این مدت  دهد، آمده اسیت: ای که بمباران جنگ را نماش می« در بخشیی از داسیتان و در صیحنهسیاعت بغداددر کتاب »

( یا در بخش دیگری از داسییتان شییاهد دعا و اسییتغاثه 22:  1399. )غبرایی، کردند«هایی از قرآن زمزمه میخواندند و آیهمادرهامان دعا می
شیان نشیسیته. چشیم به راه تنها پسیرش و به درگاه  نزار که بام تا شیام با چادر سییاه در درگاه خانه»اُممادری برای بازگشیت پسیرش از جنگ هسیتیم:  

 (231)همان:  کند که او را به سلامت از جنگ بازپس فرستد«خدا استغاثه می
معمولًا ناشییی از عوامل مختلفی اسییت که نسییبت به دختران جوان در برابر مردان  هاه، نگرانی آنمادران  هایرانیاز دیگر نگ

ممکن اسییت احسییاس   این نگرانی یکی از دلایلهای اجتماعی و فرهنگی تأثیرگذار باشیید. تواند بر رفتارها و نگرش می واسییت 
ها معمولًا نگران سیلامت عاطفی و روانی دختران خود هسیتند. آنمادران   باشید. مادراندختران از سیمت  از عواطف و روانحفاظت  

. یکی دیگر از احترامی قرار گیرندممکن اسیت نگران باشیند که دخترانشیان در روابط عاطفی خود با مردان آسییب ببینند یا مورد بی
داشییته باشییند و یات منفی خود در روابط با مردان را به یاد  مادران ممکن اسییت تجربتواند تجربیات مادران باشیید. دلایل هم می

توانید شیییامیل قضیییاوت، عیدم احترام و بخواهنید از دخترانشیییان در مقیابیل تکرار این تجربییات محیافظیت کننید. این تجربییات می
 .  سوگاستفاده عاطفی باشد
تغییرات »شییود: مادر »طلیعه« پس از دانسییتن رابطۀ دخترش با »بهرام« نگران این رابطه می  «دو منظره»در بخشییی از رمان 

یا برای  شیون گفت که جوان باید یا برای ازدواج و  با محشیری برپا کرد و   خانه  را همدوش بهمن دید. در او  ،تصیادفاً شیبی درونی او موجب ظن مادر شید. و 

 ( 43: 1363)علیزاده،  «حبس حاضر شود
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همچنین در قسیمت دیگری از داسیتان نگرانی مادرانه این بار از سیمت »طلیعه« نسیبت به دخترش »مریم« در کلام او نمود  
« )همان: کردسیرزنش می ار  آشیفت ومادرمریم دارد. اما دختر برمی طلیعه عقیده داشیت که پزشیک جوان نظری به  ،مثل اغلب مادران»کند: پیدا می
112) 

)بیتابی طلیعه  93)نگرانی طلیعه در مورد کودکش(، صیفحۀ  57« در صیفحۀ دو منظرههای دیگر از این مؤلفه در کتاب »نمونه
 119)دعا خواندن زیرلب دعا توسیط طلیعه هنگام شیرکت کردن دخترش در تظاهرات(، صفحۀ   112از دسیتگیری دخترش(، صیفحۀ 

 )ممانعت طلیعه از شعار دادن دختر( آمده است. 
 

 مردانه اصطلاحات 
دهنده سبک گفتار، تواند نشاندان در کلام خود معمولًا به استفاده از اصطلاحات خاصی تمایل دارند که این اصطلاحات میمر

ای و تخصصی خود از زبان فنی و اصطلاحات تخصصی استفاده های حرفهمعمولًا در زمینه  هاآنها باشد.  ها و تفکرات آننگرش 
هایی مانند مهندسی، پزشکی، فناوری و... استفاده شود و به انتقال اطلاعات دقیق کمک کنند. این زبان ممکن است در حوزهمی
ها ممکن است به جای توضیحات طولانی، مستقیماً  بسیاری از مردان تمایل دارند از زبان مستقیم و مختصر استفاده کنند. آن. کند

. مردان در گفتارشان اصطلاحاتی  سرعت و وضو  مفاهیم را منتقل کند  به اصل موضوع بپردازند و از اصطلاحاتی استفاده کنند که به
توان گفت برخی از این اصطلاحات  کنند و میها در کلام خودداری میگیرند که زنان به دلایل مختلفی از استفادة آنکار میرا به

اصطلاحی مانند »بزن به چا « که در گفتار مرد فالگیر نمودی  ساعت بغداددر بخشی از داستان مختص مردان است. برای مثال 
  خواهد، همین امروز بزند به چا . نه فردا!« خواهد غرق شدن را امتحان کند، بماند. اما هرکس ایمنی می»هرکس می آشکار از کلامی مردانه است:  

 ( 89: 1399)غبرایی، 
رود، حیال این واژگیان و کلمیات گیاه بیار کیار میهمچنین برخی از کلمیات و اصیییطلاحیات در کلام مردان در توصییییف زنیان بیه

دو شیییونید: در کتیاب  هیا از جیانیب مردان ادا میرونید و گیاه بلعکس در نکوهش آنکیار میمعنیایی مثبیت دارنید و در سیییتیایش زنیان بیه
شیود، زنان را بدعهد دیده ظاهر میای از نمایشیی که »مهدی« در آن حضیور دارد بازیگر که در نقش مردی خیانتدر صیحنه  منظره

  هی و گر  پوشیاندیسیپس با آرنج چهره را م  .شیدیم  رهخینامشیخص    یینقطهبه  و  نهادیچانه دسیت م ریاو زخواند: و افسیونگر می
 (29: 1363)علیزاده، « دانستیزنان را بدعهد و افسونگر م و  فرستادیملعنت  نیزم بر آسمان و  ،دیپریصحنه م انی. مخاستیاز جا برم» .کردیم

چشیمش   در یشیهرسیتان  یهاخانم»در بخش دیگری از همین کتاب یکی از مردان هیات ویژه پس از نظارة زنان حاضیر در مراسیم، 

 (75)همان:  رسند«.« به نظر میدلساده حد شلو  و  ازشیب

 سنمؤلفۀ . 3-3-2

بر رفتارها و الگوهای زبانی است. سن یکی از عوامل مهم اجتماعی است    افراد   سن   شناسی زبان به معنای تأثیرسن در جامعه  ۀلفؤم
با گذشت زمان و افزایش سن، افراد  .  های ارتباطی تأثیر بگذاردها، و حتی شیوهتواند بر نحوه صحبت کردن، انتخاب واژه که می

گذارد. کسانی که سن بالاتری دارند، ممکن  ها تأثیر میهای زبانی آنکنند که به شیوه معمولًا تجربه و دانش بیشتری کسب می
های های مختلف ممکن است از اصطلاحات، عبارات و زباننسل.  تر یا زبانی با بار معنایی بیشتر استفاده کنندهای رسمیاست از واژه

ا فرهنگی متفاوت باشند. به عنوان مثال، زبان جوانان ممکن است شامل خاصی استفاده کنند که ممکن است دارای بار معنایی ی
در سنین جوانی، افراد ممکن است .  شودهای پیشین کمتر مشاهده میهای زبانی باشد که در نسل اصطلاحات عامیانه و نوآوری

تر  های رسمیتر ممکن است در موقعیتتمایل بیشتری به استفاده از زبان غیررسمی و صمیمی داشته باشند، در حالی که افراد مسن 
کند تا دریابیم چگونه زبان به  شناسی زبان کمک میسن در جامعه  ۀلفؤبه طور کلی، بررسی م.  تری استفاده کننداز زبان رسمی

 .  گیردشناختی و اجتماعی قرار میعنوان یک ابزار ارتباطی تحت تأثیر عوامل روان
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 کودکی 
« راوی داسیتان و دوسیتانش در سین کودکی به قصید آزار دختری دیگر که نام او ملائکه اسیت او را هنگام سیاعت بغداددر کتاب »

 هاست: کنند. این الگوی زبانی نمودی آشکار از سن آنصدا زدن »شیطان« خطاب می

 گفتیم: »شیطان«ملائکه یعنی »فرشته«، اما بدون هیچ دلیلی به او می -
 من شیطان نیستم!

 چرا، هستی! 

 (24: 1399)غبرایی،  ملائکه زد زیر گریه و رفت کنار مادرش نشست.
ای آشییکار و مسییتقیم به سیین دختر در کودکی یا در بخش دیگری از همین کتاب در گفتگوی راوی و مادر، کلام مادر اشییاره

داشیت و آن گذاشیت. بعد برس قرمز کوچک را برمیاش میاسیت: »قبلا مادرم را دیده بودم که کمی کرم مرطوب کننده روی گونه
کرد و جلوی  نشیسیت و آرایش میمالید... یکبار یواشیکی رفتم اتاقش، روی همان صیندلی نشیسیتم که او میهایش میرا روی لب

آینه با پودرها وررفتم. ناگهان مادرم وارد اتاق شید، دسیتم را گرفت و جلوی پدرم به من خندید. مرا روی زانوهایش نشیاند و گفت: 
 (181« )همان: شویکنی و خوشگل می»بزرگ که بشوی، صورتت را آرایش می

ها برقصید؟ چطور یاد گرفته مثل آدم بزرگیابد: »در قسیمت دیگری از داسیتان اشیاره به سین کودکی اینگونه در کلام راوی بازتاب می

 (48)همان:    ...«
مهدی دسییت کود  را »« تلفم اشییتباه کلمات و حروف از جانب مریم، نمودی از سیین او در کودکی اسییت: دو منظرهدر رمان »

  ار  لغاتی مثل کفش و گریه گفت. و را شیین می  کرد. سیینمی صیدایی ناز  و لطیف صیحبت زدند. در سیراسیر راه بچه بادر خیابان قدم می گرفت و می
چای و کیک یا بسییتنی  رفتند و به کافه می  فشییرد. باهممشییت می میان  را  دسییت دختر  خندید و می  شیینیدن این کلمات  کرد. مهدی بامعکوس ادا می

 (63: 1363)علیزاده،  «.وردندخمی
 

 نوجوانی 
ا از  که در بین این گروه سنی است  ها و خصوصیات زبانی  ای از ویژگیمجموعهکنند که  استفاده می   لگوی زبانیاکثر نوجوانان 

کنند، شکل شناختی خاصی که نوجوانان در این دوره تجربه میمشهود است. این الگو به دلیل تحولات اجتماعی، فرهنگی و روان
این ویژگیگیرد.  می از  مثال یکی  زبانی  برای  زبانی عامیانههای  از اصطلاحات خاص و  از است.    استفاده  دارند  نوجوانان تمایل 

ها نامفهوم باشد. این  های سنی آنتر یا خارج از گروه اصطلاحات و واژگان خاصی استفاده کنند که ممکن است برای افراد بزرگ
 . تواند شامل کلمات اختصاری، عبارات غیررسمی و حتی لغات نوین باشدزبان عامیانه می

رود« را در کلام »نادیه«  کارگیری اصطلا  »چیزی توی مخم نمیتوان به« میساعت بغدادبرای مثال در بخشی از کتاب »
 ای آشکار از سن او در نوجوانی قلمداد کرد: اشاره

 ]راوی[: »سال آخر ماست. یالا، بیا تمامش کنیم و قدری بخوابیم«

 (145: 1399« )غبرایی، رودام! دیگر چیزی توی مخم نمی]نادیه[: کلافه شده
هایی صیطلا  در میان جوانان به نوعی به عدم در  یا فهم یک موضیوع اشیاره دارد. این عبارت معمولًا در موقعیتکاربرد این  

تواند  کند نمیشیود و احسیاس میرود که فرد با یک مفهوم پیچیده، موضیوع درسیی، یا حتی یک رفتار اجتماعی مواجه میکار میبه
 . آن را در  کند

در بخش دیگری از این رمان اسیتفاده از اصیطلاحی چون »عالما دهر« در کلام راوی شیاهدی دیگر بر این مدعاسیت: »پس از  
در .  (58)همان:  ای، عالما دهر!«»ما قبول شیدیم! اما برای خودت، برو مدرسیه و ببین انگلیسیی را افتادهمدتی رفتیم درا خانۀ احمد و به او گفتیم: 

. در زبان جوانان، رددر متون مختلف معنای خاصی دا که استیک اصطلا  یا تعبیر ادبی   «عالم دهرتوان گفت »توضیح بیشتر می
شیود. جوانان کنایه یا طنز اشیاره دارد که نسیبت به اوضیاع و احوال زمانه و جامعه اطرافشیان بیان می این عبارت معمولًا به نوعی

 استفاده کنند.  در گفتگوآمیز معمولًا به شکل کنایه وطنز برای  «عالم دهرعبارت »ممکن است از 
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»باجی نادره نسییمی کند:  نادره« نمود پیدا مییا در بخش دیگری از داسیتان گذر راوی از سین کودکی به نوجوانی در کلام »باجی
جا بیاورد... شییما خیلی بزرگ شییدید، یکی ما را بغل کرد و ناممان را پرسییید تا ما را بهناگهانی بود که از گذشییته، از دوران کودکی بر جان ما وزید. یکی

 (236)همان:  دخترهای عزیزم«
ای از دوران ها بودند نشیانههمچنین راوی در بخش دیگری از داسیتان فاصیله گرفتن از پسیران را که در کودکی همبازی آن

 ییما و پسیرها نیزم بود بلا گریشیده بود. حالا د ضما عو یدر زندگ  زهایچ یلی. خمیبود ییاکتبر بود و سیال اول دوره راهنما»شیمارد:  نوجوانی برمی

.  (60)همان:  «میسیبنو زیچ  وارهاید یو ر و   میبلندبلند بخند  ابانیود که در خبما مناسب ن  یبرا گری. دفتدیفاصله ب میها بزرگ شده بودبا آن یاز بچگ  هک
 )عاشق شدن نادیه( آمده است. 79و  64دهد، در صفحات های دیگری که گذر از دورة کودکی به نوجوانی را نشان میمثال

یابد: سین در احسیاس اسیتقلال و تملک »مهدی« به چند وسییله در آغاز دوران دانشیجویی بازتاب می  مؤلّفه  دو منظرهدر کتاب 
در نظرش  دید و یی در یک قصیر میرا چون غرفه زندگانی جدید در شیهر ناشیناس چنان شیوری بودکه اتاقک غمزده بعلت اسیتقلال و  ،اما در قلب مهدی»

ک  ل تم آن بری  خودگرفت. مهدبه یشیکل  دیجداثثا  اتاق با یوقت.. رفت.مرد پی کارش صیندوقدار خلاصیه کرد و  کرد. گفتگو را باروشین جلوه می دلباز و 

 (19-20: 1363)علیزاده،  «شد معارضیب تیغرق لذ نیقی نیا از او بودند و  مال اگیافکند. تمام اش یوقار نگاه و  یشاد محدود با
های پدر و مادر در کلام در بخش دیگری از این کتاب اشییاره به عاصییی شییدن، خروج از سییلطۀ والدین و بازگو کردن عیب

 بود و   خارج شیده نینفوذ والد سیلطه و   ریز  بود. از  یدر خانه ملول و عاصی   اما  یمدرسیه سیاع  در»»مریم« نمودی از سین او در دوران نوجوانی اسیت:  

 (77)همان:  «گفتیم رو شیپ پردهیرا ب هاآن بیع
 
 پیری

جوانان و نوجوانان    ان یمثال در م  ی براگیرند که تفاوتی آشکار با کلام جوانان دارد.  افراد در سنین بالاتر از الگوی زبانی بهره می 
یا کمتر استفاده   شودینم  ده ید  گسالانچون بزر  گرید  یسن  ی ها ها در گروهکه کاربرد آنشود  ی استفاده میاصطلاحات و کلمات 

افراد با سن بالاتر استفاده از کلمات و اصطلاحاتی چون »دخترم/ دختر جان«، »پسرم/ پسرجان«، »پیر شی  می شود. در میان 
 های زیر شاهدانی بر این مدعا هستند.  دخترم/ پسرم«، »بچه جان« و... مشهود است. مثال 

ها را با واژة تر داسیتان آنهای جوان« فالگیر که پیرمردی اسیت در کلامش با شیخصییتسیاعت بغداددر بخشیی از داسیتان »
خواهم  »فالگیر میگوید: دهد. در این داسییتان »شییروق« که دختر جوانی اسییت به فالگیر می»دخترم/ پسییرم« مورد خطاب قرار می

)غبرایی،   زنی دخترم؟«»از کیدام حقیقیت حرف میکنید:  حیال آنکیه فیالگیر پیر در جواب او را دخترم خطیاب می  حقیقیت را بیه من بگوییید!«
1399  :116) 

کند، پدربزرگ او را »بچه جان« یا دربخش دیگری از داسییتان راوی هنگامی که در خاطراتش با خیال پدربزرگ صییحبت می
« نترس بچه جانترسییم، پدربزرگ«. ]پدربزرگ[: »»میکند که کلام او نمودی آشییکار از سیین فردی پیر اسییت: ]راوی[:  خطاب می
 (194)همان:  

و  ،زدیم  یاط چرخیگرد صیحن ح»یابد: سین پیری در کلام پدر »مهدی« بازتاب می مؤلّفهدر بخشیی از داسیتان    دو منظرهدر کتاب 
گلاب و بیدمشیک و زعفران ،  ها در سیه قسیم مختلف)شیربت  خوردیشیربت م  نیورلب یوانیدر ل  ،و زرد  یآب  یبانیسیا ریز  شید؛یخارج ما  بزرگ کاروانسیر  از در

 (9: 1363)علیزاده،  .«کرد( دکود  را مسرف خواه ادیداشت که پول ز دهی)پدر عق دادیمحدودش را تماما به آن م بیبودند(. بچه پول ج
»پیرمرد در خانه را نشییان داد و با ای آشییکار به سیین پدر »مهدی« مشییهود اسییت: همچنین در بخش دیگری از این کتاب اشییاره

 (11)همان:  هایی تند وگزنده پسر را تهدید کرد«جمله
صیورت مسیتقیم در کلام مردی که در مراسیم عروسیی »مهدی« حضیور دارد، نمود سین در بخش دیگری از داسیتان نیز به  مؤلّفۀ

 (37)همان:  «کنند و مشترکا جشنی بگیرند کرد که با دو خواهر عروسیسال نصیحت میکارمندی به یک دلال فرش میانه مردعاقله»یابد: می
ها را به آرامش و سین پیری را در کلام بانویی پیر مشیاهده کرد که در مرگ پدر »مهدی« آن  مؤلّفۀتوان ای دیگر میدر جمله

را    هاآن  ،دارخش ییصیدا مهمانان با انیم  از ،ریپ ییشیدند. بانو ااو هماو  طبعاً با  زین  خواهران و ،  سیتیدوباره گر یمهد»کند:  گریه نکردن دعوت می

 (66)همان:  «فرونشست جیبتدر هیملامت کرد. تا موج گر
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 شغلمؤلفه . 4-3-2
به مطالعهشغل در جامعه  ۀلفؤم افراد و گروه  شناسی زبان  بر زبان و گفتار  یا  ها میتأثیرات شغل و حرفه  پردازد. هر شغل زبان 

و با کلمات ص پزشکی است  که خا   دارداصطلاحات و کلماتی کاربرد  پزشکی    در حرفه   عنوان مثال اصطلاحات خاص خود را دارد. به 
دهنده تواند نشان تواند بخشی از هویت اجتماعی فرد را تشکیل دهد. زبان افراد می شغل میو اصطلاحات مشاغل دیگر تمایز دارد. هر  

طور کلی،  به.  ها با شغل خود را مشخص کندها باشد و از طریق نوع گفتار و انتخاب واژگان، ارتباط آنشغل یا موقعیت اجتماعی آن
کمک    شناسی زبان، به تحلیل زبانشناختی، ارتباطات و تعاملات اجتماعیلفه اجتماعی و فرهنگی در جامعهؤعنوان یک مشغل به
با    هازبانژهی. معمولًا واندده ینام  iزبانژهیوها و موضوعات مربوط است،  صهایی را که با مشاغل، تخصشناسان گونه . »زباکندمی

 (.  132: 1376، لیاست« )ترادگ یها در سطح واژگانو تفاوت آن شوندی م زیمتما گریکدیاز  یاستفاده از واژگان خاص
مشییاغلی چون »باغبانی«، »فروشییندگی«، »عکاسییی«، »بازیگری«، »مسییتخدمی« و   دو منظرهو  سییاعت بغداددر کتاب 

های داسییتان معرفی  ها با کلمات و اصییطلاحات خاص خود از زبان شییخصیییت»وکالت« مشییهود اسییت که هر کدام از این حرفه
 شوند. می

ها پرونده تقریبا هر روز ده( »139:  1399« عمو شیوکت در اصیل بازنشیسیته بانک مرکزی اسیت. )غبرایی، سیاعت بغداددر داسیتان »

(. اما پس از بازنشستگی از بانک به باغبانی 140)همان:   گرفت تا پس از بررسی برای تأیید صحت و فقدان خطا امضا کند«روی میزش قرار می
که سیاکنانش رفته    ه رایاسی مه  ۀعمو شیوکت ناهارش را روی اجاق گذاشیت و به خیابان رفت تا خان»شیود. ها مشیغول میو حفاظت از خانۀ همسیایه

وقتی از این    .شیید..کاری که از آن خسییته نمی ،ها را به خودش داده بوداو مأموریت حفم این خانه  ،ها رفته بودندوارسییی کند. از وقتی این خانواده ،بودند

)همان: گوید: »دوسیتتان دارم. دلم برایتان تنگ شیده« ب سیقف به سیر برده بود خواسیت به هر عضیو خانواده که زیر آندلش می  ،کردمراقبت می  هاخانه
71) 

برد که مختص و معرف این شیغل کند از کلماتی بهره میحال آنکه راوی داسیتان هنگامی که او را در شیغل باغبانی معرفی می
در را باز کرد و وارد  (. »71)همان:    «.ابزار بوددسیت دیگرش جعبه در  کرد.یی منگیشیمخ  ولوقتلقکه ت  اددمی  له  ن رازچمن  دسیتیک  با هسیتند: »

خاطر رشیید  جا گذاشییت بهوپیش رفتن و طر  نوارهای درازی بهزن را به لب با  هل داد و بنا کرد به پسنچم  ،زمین گذاشییت ابزار راگاراژ شیید. جعبه
عمو شییوکت هرس چمن را تمام   ف خورد.افتاده بود. عمیقاً تأسیی که قدری پرتقال خونی از درخت به زمین  های هرز در جوهای آب و اینها و علفتهربخا

به زمین ریخته بود، جمع کرد و شییلنگ  ه  کهای خشیک را  گبر  ۀی که در جوهای آب روییده بودند. همدحشیی بلنو های  بنا کرد به درآوردن سیاقهکرد... 

زن و همچنین توصیییف عمل ای مانند چمنها حضییور واژه(. در این مثال100)همان:  «ها را بگیرددرختآب را باز کرد که گرد و خا   
 ها، معرف شغل باغبانی هستند. هرس کردن چمن

(، 44(، ناخدا )ص 92و   29ها اشیاره شیده، شیغل معلم )صهای دیگری که در داسیتان »سیاعت بغداد« به طور گذرا به آنشیغل
 ( است.  231فروش )ص  (، گازفروش و سبزی87گیر )صفال
تجارت و کارهای اقتصیادی مشیغول   بهشیود. او و بازرگان شیناخته می عنوان یک تاجر« پدر مهدی بهمنظره دور داسیتان »د
ان  )میز تحریر و قابی از   با دو   ،رونق بودو بی  رمحل کار پدر اتاقکی کم نو»فروشید.  ای دارد و اجناس مختلفی می. در کاروانسیرا حجرهاسیت
ی  ی سیومین اتاق از سیی اتاق چفتاچفت اشیکوب دوم کاروانسیرا در آن بود. تمام سیال قفلی سینگین بر  یی بزرگ که درو گنجه  ،دیوار ه خط نسیخ برب 1(یکاد

 (8: 1363)علیزاده،  .ه«مخروب هایحجره گرم معاملات کلان در ،تبار و نامعخیل تجار صاحب ا با ،مهمترین سرای شهر و درعین حال و آجری کهنه
« معرف  های کاغذبسته»و   «های قماش طاقه» «،های شکستنیجعبه«، »های پنبه و پشمعدل»  در این داستان عباراتی چون

 آمدند و خمیده می ،هایی کندکه با قدم ،پای غرق عرقهنهای بار بردوش حمالان برهآب سیبز تیره و لنگه با  ،حوض نیمه پر»شیغل تجارت هسیتند: 
 ،های شیکسیتنیها را گشیوده بودند؛ جعبهمحض امتحان بعضیی از آن  های پنبه و پشیم کهنهادند؛ انبوه عدلمیآور را برسیطح صیحن مشیوش وا ثقل عذاب

 (8-9)همان:  .«یی ازهرجنس آنجا بودهای کاغذ؛ نمونههای قماش و بستهطاقه
مهدی پس از پایان امتحانات دوباره مدتی به حجره رفت »داستان »مهدی« در سن نوجوانی در حجره پدر مشغول کار است:  همیندر 

 (17)همان: « .کرددفتر دیگر منتقل می دفتر به را از یک ارقام گوناگون خمید و ها برمیز میساعت...  

 
i .register 
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شیود و کلمات و عبارات مرتبط با این حرفه در داسیتان عنوان بازیگر تئاتر معرفی میهایی از داسیتان »مهدی« بهاما در بخش
 را بر سیر  ،نشیسیتبرصیندلی  ،رختکن  میان  ،رفت. او در طول اولین پرده پرده بالا  گفت و بلندگو برنامه را صیدایی ازرود: »کار میبه

  یا بود.وبعد غرق ر  ةشیروع پرد تا  وزید وهای بور بر او میرا بسیت. نسییم پرحلاوتی از روی انبوه کلاله چشیمان خود دیوارتکیه داد و
(. در این مثال کلماتی چون پرده، رختکن، دکور، صیحنه معرف حرفه بازیگری 28)همان:   «کردندصیحنه را عوض  یناتیتز دکور و
 هستند. 

گفت.  خوشامد مین  انامهیم به بود و   مهدی کنار در»شود: های دیگری معرفی میهمچنین در بخشی از داستان و در یک مراسم شغل
  ةپیوسیتند. بازاریان دربار صینف خود می هریک به  ...نهادند. غالباً بازاری یا اداری بودندتالار پا می  گرفتند و با وقار بهاز سیرکلاه برمی ،از ورود  مردان پس

 (37)همان:  «گفتندات و انتصابات جدید سخن میعها از ترفیاداری ،کردندهای روز گفتگو میمظنه اجناس و 
همسیر –حال آنکه در شیاهد مثالی دیگر کلماتی چون عدلیه، وکالت و حقوق مختص و معرف شیغل وکالت پسیرعموی طلیعه 

او داد. پسیرعمو به  وکالتی به ،خواهش زن بنا به  ت و شی برگ  مشیهد پسیرعمویی داشیت که در عدلیه شیاغل بود. مهدی در زن جوان در»هسیتند:  -مهدی

 ( 67)همان:  «ایع شودضاجازه نداد حقوق مهدی درمورد تقسیم ارث  قوچان رفت و 
)مأمور بایگانی( و  73)مسیتخدم(،  50)سیمسیار(،   20)عکاس(،   13دار(،  )حجره 17و  7در صیفحات   مؤلّفههای دیگر از این  نمونه

 )نقاش( آمده است.  76

 
 مذهبمؤلفۀ دین و . 5-3-2

هر دین دارای متون مقدس و  پردازد.شناسی زبان به بررسی تأثیر دین بر زبان، صحبت و ارتباطات انسانی میدین در جامعه ۀلفمؤ
توانند بر گویش و واژگان یک جامعه تأثیر بگذارند و اصطلاحات شوند. این متون میهایی است که به زبان خاصی بیان میآموزه 

تواند موجب تنوع زبانی در جوامع مختلف شود. به عنوان مثال، ادیان مختلف  دین می .  ای اضافه کنندخاصی را به زبان محاوره
های مراسم. همچنین  های محلی تأثیر بگذاردها و زبانهای متفاوتی عبادت کنند که این موضوع بر گویشممکن است به زبان

های مذهبی  کند که به انتقال معانی و ارزش صی استفاده می مذهبی و آداب و رسومی که در دین وجود دارد، معمولًا از زبان خا 
ای متقابل دارد؛ به این معنی که زبان ترین موضوعات زندگی بشر است و با زبان رابطه . به بیان دیگر »دین از مهم کند کمک می
دین و زبان در جامعه بر کسی پوشیده نیست، اگر زبان نبود انتقال    عنوان ابزاری در خدمت دین قرار گرفته است. رابطۀهمواره به

های بشری را به هر نسل  پذیر نبود. زبان همچون پلی است که تجارب و آوردهافکار و مفاهیم بشری نیز به این سهولت امکان
ارائۀ منتقل می  ارائۀ   کند. در این رابطه دین از زبان برای  ه و ایدئولوژی کمک گرفت  تصویر مورد نظر خویش از جهان هستی و 

در    (. عقاید و باورهای دینی افراد در جامعه184:  1401های خود بسیار سود برده است«. )سعیدی،  درجهت تبلیغ و گسترش آموزه 
 توان به دین و مذهبی که برآنند، پی برد. های افراد میشود و از خلال صحبتخوبی نمایان میها بهگفتگوهای آن

های راوی قصیه درمورد »نادیه« و اشیارة مسیتقیم او به عید فطر که یکی از « در بخشیی از صیحبتسیاعت بغداددر داسیتان »
اش رفت« )غبرایی، »در عید فطر نادیه به دیدن خاله و عمهتوان به مسیلمان بودن »نادیه« اذعان داشیت:  اعیاد مهم مسیلمانان اسیت، می

و   خواندندیمدت مادرهامان دعا م نیدر تمام اهمچنین دعا کردن و زمزمۀ آیات قرآنی نمودی دیگر از دین اسییلام در این داسییتان اسییت: ». (29:  1399

 (22)همان:  «کردندیاز قرآن زمزمه م ییهاهیآ
ریتا نقل مکان کردند و تندیس باکره را به خیابان ها به خانۀ اُم»چند روز بعد غریبهریتا« مسییحی هسیتند: حال آنکه در مقابل، خانوادة »ام

شیدیم تا با درخت کریسیمس که در کنج اتاق نشییمن ها عطا کرده بود، هرشیب سیال نو میلادی جمع میانداختند... در آن خانۀ بزرگ که خداوند به غریبه

( در این مثال  240)همان:    شیید«ها روشیین بود، جشیین بگیریم. زیر تصییویر باکره و نوزادش دعاها، سییتایش و سییرودها به هوا بلند میبه نور لامپ
 ای مستقیم به دین مسحیت دارند. کلمات و عباراتی چون تندیس باکره)حضرت مریم(، درخت کریسمس اشاره

ها نماز های اصیلی داسیتان چون مهدی و پدر، مادر و همسیر او بر دین اسیلام هسیتند. آن« شیخصییتدو منظرهدر داسیتان »
شیکسیته دعا  لد ریان و گبود. وضیو گرفت و پس از نماز   خیس از عرق  اندامش برخاسیت. موها و  پیش از سیپیده  ،زیر فشیار کابوسخوانند: ]مهدی[: »می

همچنین به انجام فرائض . (40«. )همان: تازه داماد اجازه گرفت برای نماز از را عقب کشیید و   خود(. یا ]طلیعه[: »31:  1363)علیزاده    «خواند
 را به را در گوشیش خواند او  پس از آن که دعای سیفر سیینه فشیرد و  را محکم به رین لحظات جوانکخدر آ  پدر»مذهبی و دوری از گناه توجه دارند: 
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جزوات    ازی  جز رسیاله و کتاب دعا و بعضی ». ها اگر هم کتابی باشیددر خانۀ آن.  (17)همان:    «اجتناب از گناه سیفارش کرد انجام فرائض مذهبی و 

 (10نیست. )همان:  ی«گریاب دتک یمذهب
 گانتنفرین رف خشیم فرشیتگان عذاب و ،والدینعاقدر بخشیی از داسیتان »مهدی« گناه نوشییدن مشیروبات الکلی را برابر با 

چلوکبابی غذا خوردند. اوایل غروب سییواری    در سییینما رفتند و  از ظهر بهیش  عیاشییی سییر کردند. پ  به  را با هم بودند و   تمام روز جمعه»شییمارد:  برمی
 عرق  اوردند و نوشیدند. مهدی درابتدخعرقی خریدند. رفقای جدید  نان و  شهر راه افتادند. آنجا کباب و   گردشگاهی درخارج سویبه ی کرایه کردند و اکهنه

های  مشیعله  ،کردبا اکراه جامی از آن تلخوش نوشیید. حس گناه وتباهی می را چون پر کاه به جریان زورآور سیپرد و   از اصیرار دوسیتان خود  را ردکرد. اما پس

در دین اسیلام، خوردن (. در توضییح باید گفت که 22)همان:  «بودعمق روحش گدازان  گان درتنفرین رف خشیم فرشیتگان عذاب و   ،والدینعاق
یادآوری شیده طور کلی ممنوع اسیت. این موضیوع بر اسیاس آیات قرآن و روایات پیامبر اسیلام و ائمه معصیومین  به  مشیروبات الکلی

  أيَُّهَا   يَا﴿آمده اسیت:   90طور خاص، در سیوره مائده آیه  به د.در قرآن چندین آیه به صیراحت نهی از نوشییدن الکل اشیاره داراسیت.  

   ﴾٩٠لِحُونَ أنَْصَابُ وَالْأَزْلَامُ رِجْسٌ مِنْ عَمَلِ الشَّيطَْانِ فَاجْتَنِبُوهُ لعََلَّكُمْ تُفْوَالْ وَالْمَيْسِرُ الْخَمْرُ  إنَِّمَا آمَنُوا   الَّذيِنَ

باشید که رسیتگار   دینیگز یها دورپس از آن طانندی]و[ از عمل شی   دندیقرعه پل یهاو رنیها و  شیراب و قمار و بت  ،دیاآورده مانیکه ا یکسیان  ایترجمه:  
  .دیشو

جلسیات قرآن و توان به خواندن نماز در مسیجد، شیرکت در های داسیتان میدر این داسیتان از دیگر گرایشیات مذهبی شیخصییت
را در   رسم پدر گهگاه نماز خود بود. بنا به  احیا شده رو  او   مدتی پیش در  دوران کودکی از گرایشات مذهبیزیارت حرم در شیب جمعه اشیاره کرد: »

های  کرد. شیبجلسیات قرآن شیرکت می  ها دربازاری با گروهی از... انداختغالباً روی دوش می  ادر خانه آنر  زرد نازکی خریده بود و   خواند. عبایمسیجد می

« )همان: نگریسیتدانه خوردن کبوتران را می عبور زائران و  نشیسیت و پس از طواف در صیحن نو کنار یک رواق می رفت و جمعه حتماً به زیارت حرم می
89) 

دهد زیرلب دعا خواندن مهدی )ص های این داستان نشان میدین و مذهب را در کلام شخصیت مؤلّفههای دیگر که  از نمونه
 ( است.  65الله« در کلام پدر )ص  ( و استفاده از ترکیب »سبحان25

 
 د یباورها و عقا مؤلفۀ . 6-3-2

برقراری ارتباط و فهم زبان در یک    ة توانند تأثیرات عمیقی بر نحوشناسی زبان دارند و می باورها و عقاید نقش مهمی در جامعه
هویت    ةزبان یکی از ابزارهای اصلی بیان هویت فردی و جمعی است. باورهای فرهنگی و اجتماعی دربار.  فرهنگ خاص بگذارند

که   یصورت   به  ،و مرتبط است  وستهیم پهزبان و فرهنگ دو مفهوم به . »توانند شکل و محتوای زبان را تحت تأثیر قرار دهندمی
  رامون یپ  یها دهیجهان و پد  ،و مقولات زبان خود  میمفاه  یو ورفمن معتقدند هر فرد از منظر محتوا  ریچون ادوارد ساپ  یاساننشزبان

 ، تیحساس  ، آن  شورانای باشد گو  ها وجود داشته از رنگ  یقدق  یها یبندمیتقس  یعنوان نمونه اگر در زبان. به کندیدر  م  و   ریخود را تعب
 : 1378  ،مقدمر بی)د  .«ها وجود دارد نشان خواهند دادآن   رامون ی و در پ  عتیکه در طب  ییهانسبت به رنگ  یفیظر  و  قیدق  ربیدر  و تع
17-18  ) 

  رندیگیبه کار م  یها زبانشیان را به روشی آن  رایز» آن جامعه دارد  افراد در زبان ای بازتابی آشیکارهر جامعهفرهنگ  به هر روی  
کند بلکه بر روش اسییتفاده از ینم نعییسییاختار زبان را ت  ،نگفره  ،نظر نیسییازد. از ایمنعکس م  ،کنندیم  یکه آنچه را ارزش تلق

  انیی ب  لیهیوسییی   ی،ارتبیاط لیهیوسییی   نیبیان قیدرتمنیدترزگفیت  توانیگ و زبیان منی فره انیی در ارتبیاط م  یکل رطوهگیذارد. بی یم  ریزبیان تیأث
ا جامعه یت یک گروه  یکسیب و حفم هو یبرا یبان ابزار مهمزرو   نیو ابزار حفم فرهنگ اسیت. از ا  یفرهنگ  یها و آرزوهاارزش 

های مذکور، در این بخش گردآوری شییده . برخی از این باورها و عقاید ذکر شییده در رمان(179:  1401  ،یدیسییع)  «.خاص اسییت
 است.  

های جشین دچار سیرگشیتگی و بیماری که »شیروق« پس از دیدن فالگیر در میان میهمان« هنگامیسیاعت بغداددر کتاب »
»بعضیی حتی با خودشیان گفتند شیاید  دانند: شیود، برخی از حاضیرین، قرار دادن طلسیم را در مکانی از خانه دلیل بر حال پریشیان او میمی

 (151: 1399. )غبرایی، شان گذاشته و دختر را روز نامزدی دچار اختلال حواس کرده است«یکی از رقبا طلسمی در خانه
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 مادرش بغلش کرد و برای دفع شییر، وردی در گوشییش خواند«.خواند: »در همین بخش از داسییتان مادر »شییروق« برای دفع بلا ورد می
 (152)همان:  

سیفید که در جادو مهارت داشیتند و  های گیس»زن« مشیهود اسیت:  سیاعت بغدادباور به جادو نیز از دیگر مواردی اسیت که در کتاب »

 رسند.کدام برای درمان »شروق« به نتیجه نمی( اما هیچ152)همان:  ها بالای سرش آمدند«.سفید خبره در این زمینهمردهای ریش
خوریم. یکی از این  های داسییتان برمی« نیز به برخی از باورها و عقاید منعکس شییده در زبان شییخصیییتدو منظرهدر کتاب »
ویژه ها و رسیوم در فرهنگ اسیلامی و بهیکی از سینتاسیت که  های ائمه )علیهم السیلام(گذاری کود  با نامنامباورها و عقاید  

تواند معانی خاص  شیود و میهای مذهبی و تاریخی انجام میطور خاص به احترام و بزرگداشیت شیخصییتشییعه اسیت. این سینت به
توانند محبت و هایی اسیت که والدین میو مثبت را به همراه داشیته باشید. انتخاب نام و احترام به ائمه معصیومین )ع( یکی از راه

ذکور خانواده بود و به علت تقارنی که تولدش با ولادت حضییرت قائم  او آخرین فرزند : »های مقدس ابراز کنندارادت خود را به این شییخصیییت
خواب به زن بشیارتی درباب    در عالم  پرداخت. سییدی بزرگواررویایی که وقت حمل بچه دیده بود می ها به نقلپدر او را مهدی نامید و مادر تا مدت  ،داشیت

 (7: 1363. )علیزاده، «بینندمیت دس هایی از اینب مادران البته خوابلداده بود؛ و اغ میمنت جنین
. این زن زائو نباید هول شیود اسیت که  اور به این« بازتاب یافته اسیت اعتقاد و بدو منظرهیکی دیگر از باورهایی که در کتاب »

تواند تأثیر منفی بر سیلامت روانی  مرتبط اسیت. هول یا ترس میپس از زایمان    های فرهنگیبه تعدادی از اعتقادات و نگرانیباور 
:  زن زائو بگذارد. فشیار روحی و اضیطراب ممکن اسیت بر روی توانایی او در مراقبت از نوزاد و سیازگاری با تغییرات تازه حاکم شیود 

مهدی نیز باتکان سیر  هول برای زائو پرداخت و   شیمارش خطرهای ناشیی از علت گناهی مبهم از او بخشیش خواسیت. مادرزن فورا به به شید و   مهدی وارد»

 (56)همان:  «صحه برعقاید او نهاد
از دیگر باورهایی که در این کتاب آمده اسییت، باور مادر »مهدی« درمورد طبع تند پسییر بزرگش اسییت. او اخلاق تند پسییر را  

 زیو مادر ن  دینامیسیر نو  مپشیم  خرا در اوج   او   یپدر گاه کرد. و یفرزند ناخلف را القا م  ریدر خانه تصیو ،برادر بزرگ»داند: متأثر از بیماری حصیبه می

 (10)همان:  «.دادیگرفته بود نسبت م یکه در زمان کودک ییحصبهتندش را به  عطب
بینی یا گرفتن ها، تفأل زدن به معنی پیشدر برخی از فرهنگتفأل زدن نیز یکی از باورهای مرسیوم در برخی از جوامع اسیت. 

کشییی اسییت. این عمل معمولًا برای کسییب گیری درباره آینده با اسییتفاده از وسییایل مختلف مانند فال، تعبیرخواب، یا قرعهنتیجه
های مختلف، شییود. در فرهنگآرامش، راهنمایی، یا یافتن پاسییخ به سییوالاتی درباره زندگی، عشییق، کار یا دیگر امور انجام می

. در داسیتان دو منظره »مهدی« برای کسیب آرامش و امید به گرفتن پاسیخ مثبت از طرف ها و معناهای تفأل متفاوت اسیتروش 
از   طلیعه از اتاق بیرون رفت. جوان .پیچیدخود میسیرافکنده بهمهدی »زند: خانوادة »طلیعه« در شیب خواسیتگاری با رنگ کبوتران تفأل می

زد  ریک مهدی تفأل میهفرود  با نشیسیتند و می  پس از پروازبام روبرو. کبوترانپشیت خیره شید به گوی داخل اتاقتاعتنا به گفسیر آسیودگی آهی کشیید و بی

 (36)همان:  «کردحس میآرامش ،خوانداو می حدس پرنده چون با رنگ و  .ی خواهد کردگزند طلیعه باشد با کبوتر بعدی چنین گرن زکه ا
 

 مؤلفۀ طبقۀ اجتماعی و قدرت . 7-3-2

 ی برخوردارند و منافع اقتصاد  یهمانند   یو اقتصاد   یاجتماع  تیاز وضع»که    شوداطلاق میاز مردم    یگروهبه    iی اجتماع  ۀطبق
ی اند، برخابراز کرده   یمتفاوت آراگ متنوع  یدانشمندان از منظرها  ،یطبقه اجتماع  فی. در تعرکندیها را با هم متحد مآن   یمشترک
افراد    طیشرا  یو گوناگون  یملا  نابرابر  یو برخ  (18:  1354  ،یبیاد)اند  آورده  ره یمنزلت، صنف و غی  هادر مقابل کاست، گروه  آن را

طبقه   فیرا مؤثر در تعر  دی عدم تول  ای  دیتول  لیوسا  تیها، قدرت و مالکارزش   ها،دهیجهان ا  زین  یو برخ  دانندیرا در طبقه مؤثر م
که جامعه را به دو طبقه بورژو   دانندیم  یملا  در طبقه را قدرت اقتصاد  نیتریاصل  هاستیمارکس(  12:  1357  چ،ی گورو«.)دانندیم

گیرند:  در نظر می  اجتماعیسه طبقه  برای افراد  شناسان  جامعهحال آنکه    (54:  1888مارکس و انگلس،  )  .استکرده  میتقس  ایو پرولتار
تجارت، مستغلات و امثالا آن امرار معاش   ن،یبر زم  تیاست که از راه مالک  یو کسان  دارنیطبقه شامل اشرافا زم  نیا،  ممتاز  طبقه
حکومت را   یو اعضا  ینظام  یروها ین  رؤسای  دولت،رتبه    ی. مستخدمانا عالنامندیم  یبورژواز  راها  آن  ها،ستیو مارکس  کنندیم
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 طبقه  .دهندیم  لیمتخصص و کارمندان تشک  طبقه را کارگران  نیا  ،(یانیمتوسط )م  طبقه.  داد  یجا  فیرد  نیدر هم  توانیم  زین
  رهیها و غبنا، رفتگر، کارگرانا کارخانه  ل،یاتومب  کیآشپز، مکان  شخدمت،یمثلاً پ  یدیطبقه از کارکنانا خدمات و کارگرانا    نیا  ،کارگر
 (  43 :1383 ،والاسو آبوت ) .دینام ایرا پرولتار هاآن که مارکس  شودیم لیتشک

اسیت. در این حوزه، زبان به   شیناسیی زبانحوزة جامعهتأثیر طبقه اجتماعی و قدرت بر الگوی زبان یکی از موضیوعات مهم در 
. بدین معنی  گیردعنوان یک ابزار قدرتمند برای نشییان دادن جایگاه اجتماعی، قدرت، هویت و روابط قدرت مورد بررسییی قرار می

کنند. مثلاً، افراد طبقه بالا ممکن اسیت از زبان های زبانی متفاوتی اسیتفاده میافراد در قالب طبقات اجتماعی مختلف، از سیبککه 
تر و تر ممکن اسییت زبان عامیانهتر، بهره ببرند، در حالی که طبقه پایینپایین  ۀرسییمی، فار  از لهجه و اصییطلاحات خاص طبق

ی و سیییاسییی اغلب با نوع و قالب زبان ارتباط مسییتقیم دارد. قدرت اجتماع. همچنین اصییطلاحات محلی را بیشییتر به کار بگیرند
داشیتن نفوذ خود اسیتفاده کنند.  شیده برای نگهصیاحبان قدرت ممکن اسیت از زبان رسیمی، قراردادهای اداری، و یا زبان محافظت

های قدرتمند  ها یا سیازمانهای رسیمی و اصیطلاحات خاص در دولتطور که زبانتواند ابزار کنترل و تحکم باشید، همانزبان می
هایی برای تمایز طبقاتی هسیتند. افراد ممکن اسیت با اسیتفاده از زبان خاص، نشیان  های زبانی، راهتفاوت.  کننداین نقش را ایفا می

 .دهند که به گروه خاصی تعلق دارند، یا برعکس با زبانی متفاوت، مرزبندی خود را معین کنند
آموزان بازتابی آشیکار از تمایز الگوی زبانی افراد مسیلط با « نحوة صیحبت کردن ناظم مدرسیه با دانشسیاعت بغداددر داسیتان »

ال زن ح  نیملامتمان کرد. اما در ع ییمایتر  راهپ  شییم و خروش به خاطرخبود. با   شییهیاز هم  ترنیخشییمگ  رماثم انخا»سییلطه اسییت: افراد تحت

 (110: 1399)غبرایی،  «گفت: »بار آخرتان باشد،  بدل شد  میوتشرش به سرزنش ملاکه توپآنوکش کرد. پس از  رزود ف تشیعصبانو   بود  بیقلخوش

ای بالاتر از »مهدی« اسییت، پس از دیدن ارگردان که کارفرما اسییت و به نوعی از طبقهک«  دو منظرهدر بخشییی از داسییتان »
کند. که این الگوی زبانی در کارفرما نشیانی از قدرت و جایگاه اشیتباهات »مهدی« در اجرای نمایش، با لحنی تند با او صیحبت می

: 1363)علیزاده،  «اتاقک پشت صحنه رفت به گرانید  با . و دیسر شناز پشت  بارشماتتی  بینه ناگهان ،غرق تماشیا بود »مهدیشیود: او محسیوب می
28 ) 

او برآشیفت.  به  رختکن  اتاق  ردان درگکار»نحوة صیحبت کردن کارگردان حسیی از شیرمندگی و حقارت برای »مهدی« در پی دارد:  
آشفته    یرفت. باسر  رونیدر پشت ب  دزدانه از  ،برنامه  انیپا  ازشیصابون صورت شست و پ  را ازچانه کند. با  یدود  شیر لباس عوض کرد و   جوان سرافکنده

 (30)همان: « گفتیبا خود سخن م رلبیز . و دمشتعل بو ریحس تحق از او ی هاشد. گونه تاریک سرگردان یهادا  در کوچه گلگون و  ییو چهره
توان بیه نحوة سیییخن گفتن رئیس کیه بیازتیابی از طبقیۀ اجتمیاعی افراد اسیییت، می «منظره  دو»هیای داسیییتیان از دیگر بخش

رد.  کینطق آماده م  یرا برا  کوتاه خود  ییهاکه با سرفه  دیرس  اتیه  سئیر  نوبت به»ویژه در یک مراسم با کارمندان و حاضران شاره کرد.  هیات
هستند.  ینیع لئند مسایپا و   ،ندزیپرهیداشت که از زوائد م  قتعل رانیمد  از یقشر به گفت و یسخن م  مانهیصیم ی. او با لحنسیتادندیبرپا ا همه کف زدند و 

  باز یینهیزم دیجد  یهاپرونده یبسییپارند تا برا یگانیبا به یگ  دیو پس از رسیی  کنند  یبررسیی   رای  میقد  یهاندهپرو  تیفور دیقه اسییت که بخو نیولئمسیی   از

 (70)همان:  .«شود فراهم
ضمن »ها حتی طرز نگاه کردن او به حاضیرین قابل توجه اسیت. در میان اعضیای هیات ویژه نیز نحوة صیحبت کردن یکی از آن

نان نظر  ریاز خم  ییهاسیکیچون تند  نیبود و به مدعو  ینگاهش خال  ،تکلف داشیت  یسیاده و ب  ید. رفتاررآو یرا بالا م  صیحبت دسیت چپ خود سیلام و 

 (75)همان:  «.انداختیم
های پایانی داسیتان تأثیر قدرت آشیکارا در الگوی زبانی »مهدی« مشیهود اسیت. پس ار ارتقای جایگاه »مهدی« در  در بخش

کرد. و یصیحبت م  غیبل . مسیتدل و بردیپرده بالا مکیصیدا را   و   دادیجلو م  را یاسیتخوان ۀنیسی »کند:  اداره، نحوة صیحبت کردن او نیز تغییر می
  نیی پا  پردهکیهنگام صیحبت با او صیدا را    . و شیدندیاحترام او سیاکت م  به  شیدیم یبود. چود وارد اتاقهم زدهبه ییوجهه  زیاداره ن  ر بود. درؤثگفتارش م

(. نکته قابل توجه در این عبارت، الگوی زبانی همکاران او اسیت که هنگام 95« )همان: ندیگویسیخن م مارانبیکه با   ینحوبه  ،آوردندیم
 کنند بسیار آرام حرف بزنند. سخن گفتن با »مهدی« تلاش می
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 ستر تاریخی و سیاسی بمؤلفۀ . 8-3-2

 هایملت  و کشورها میان اقتصادی و سیاسی اجتماعی، فرهنگی، علمی، روابط در حال عین  در و افراد  بین تفاهم و تفهیم وسیلۀ زبان

ها ها و امپراتوریها، مهاجرتمانند جنگو سیاسی وقایع تاریخی  (.  20: 1390غفاری،  و است )درخشه اساسی نقشا ایفاگر مختلف،
ای از تاریخ، سیاست و فرهنگ است. هر واژه زبان مانند آینه. کنندهای کاملاً جدیدی ایجاد میها و حتی زبانواژگان جدید، لهجه

  .تواند داستانی از جنگ، صلح، مهاجرت یا تحول فرهنگی را روایت کند. فهم زبان بدون توجه به این بسترها ناقص خواهد بودمی
اصطلاحات و    د،یمنجر به وارد شدن واژگان جد  یاسیها، قراردادها و تحولات سجنگوقایع تاریخی و سیاسی در هر دوره مانند  

ها تأثیر  گیری، گسترش و تحول زبانبه طور کلی، سیاست و قدرت به شدت بر جهت .شوندیبه زبان م یو اجتماع یاسیس میمفاه
 . کنند ها را به عنوان ابزاری برای بیان هویت، قدرت و مقاومت فرهنگی تبیین میگذارند و زبانمی

سییاسیی و . وقایع  دهدهای سییاسیی و تأثیر جنگ بر گفتمان روزمره را نشیان مینظام ۀزبان سیلط« سیاعت بغداددر کتاب »
ها دارند. این وقایع غالباً فضیای داسیتان را تحت تاثیر قرار داسیتان و شیخصییت نقش مهمی در توسیعهدر این داسیتان اجتماعی  

اسیی  یوقایع سی .  کننددهند و به عنوان محر  برای وقایع بعدی عمل میها را شیکل میدهند و احسیاسیات و رفتار شیخصییتمی
ها ایجاد کند و به نوعی فضیای اضیطراب و تنش را در داسیتان عدالتی، یا ناامیدی در شیخصییتممکن اسیت احسیاس ناامنی، بی

گذارند،  سیی که بر بغداد و مردم آن تاثیر میها یا تحولات سییاتقویت کند. این تاثیرات، عمدتاً در قالب بیان شیرایط زمانه، بحران
 .کندشود و به ابراز یک فضای تاریخی و اجتماعی خاص کمک میدیده می

»در این بین آژیر به صیدا درآمد. از این صیدا خوشیم  احسیاس ناامنی و ناامیدی در برخی از جملات راوی داسیتان نمودی آشیکار دارد: 
خواندند و آمد... چیزی نگذشییت که بمباران شییدید را در پی آژیر خطر شیینیدیم... در تمام این مدت مادرهامان دعا میکس خوشییش نمیآمد؛ هیچنمی

( ییا در این جملیه: »هواپیمیاهیا رفتنید. ترس هم همراهشیییان رفیت«. )همیان:  22-21:  1399)غبرایی،    کردنید«هیایی از قرآن زمزمیه میآییه
ترسیم. حتی از  خیلی از جنگ میکند احسیاس ترس از جنگ بسییار چشیمگیر اسیت: »(. همچنین در این جملات که راوی بیان می22
پراکنند،  نوردند و در خطوط مسیتقیم مرگ میترسیم. وقتی هواپیماها آسیمان را درمیاش میاش، از شیعار میهنیهایش، از موسییقیهایش، از ترانهبیانیه

 (160)همان:  چطور نترسم؟«
کند: »زبان دیگر از سییلامت برخوردار نبود.  افراد تغییر میآنچه حائز اهمیت اسییت در این داسییتان با بروز جنگ، الگوی زبانی 

(. لذا  212د همۀ این کلمات را برای یک روز به کار برد؟« )همان:  شییوآزادسییازی، سییقوط، اشییغال، تهاجم، ویرانی: آخر چطور می
هایی مانند: پناهگاه شیود. اصیطلاحات و واژههای داسیتان مکرر به کار برده میلغات و اصیلاحات مرتبط با جنگ در زبان شیخصییت

(،  92(، نظامی )ص 58و...(، مهاجرت )ص    295/  34(، بمباران )ص  177و  33(، موشیک )ص  25و...(، شیهید )ص   184/  23)ص 
)ص    2ای(، بمب کنارجاده218(، انفجار )ص  215(، محاصره )ص  215(، تفنگدار )ص 215های مبارز )ص(، گروه208مظنون )ص  

(، حملۀ تروریسییتی  230(، مرکز فرماندهی )ص  231های نظامی )ص (، پایگاه231(، یونیفورم ارتشییی )ص  219نامه )(، شییب281
 ها در این مقال نیست. خورد اما مجال ذکر تمام آنها در صفحات دیگر از کتاب »ساعت بغداد« به چشم می(. این مثال273)ص 

شیود و ها باعث سیخت شیدن زندگی مردم میاز دیگر وقایع سییاسیی تاثیرگذار در این داسیتان مسیالۀ تحریم عراق اسیت. تحریم
کار خوبی کردی ابوسیالی که دخترها را بردی خارج. محله دیگر جای زندگی نیسیت. دسیتاورد این موضیوع مهاجرت تدریجی مردم محلۀ اسیت: »

 (101-102« )همان: شودتر میروز زندگی در اینجا سختاند، دوست عزیز. روزبهها و دولت زندگی ما را تباه کردهتحریم
تغییر در سیاختار فضیا و  ،اضیطراب و ناامنیاحسیاس  تشیدید   توان درهای این داسیتان را میها بر زندگی شیخصییتتاثیر تحریم

در کل، وقایع سییاسیی در این داسیتان نه تنها وضعیت فیزیکی محیط را ی و... جسیتجو کرد. روان  تامنی  و  تعلق حس ، کاهشاجتماع
های ناپایدار دهد چگونه سییاسیتگذارند، و این نشیان میها نیز تأثیر عمیقی میدهند، بلکه بر روان و احسیاسیات شیخصییتتغییر می

 کند.کند و فضای اجتماعی را دچار تغییرات اساسی میو سخت، زندگی روزمره را مختل می
که روزگاری مکانی امن بودند،    ییهاخانه،  ها پر از زباله و جمعیت غریبهخیابان  ،های آهنی، دیوارهای بلند و درهای بسیتهقفل

، احسیییاس امنیت کاهش یافتههمگی نمادی از ها، ها و دزدیاکنون تنها فضیییایی برای پناه گرفتن اسیییت، افزایش دسیییتگیری
  ۀن صیح. »دهنده اثر منفی فشیارهای سییاسیی بر روان افراد اسیتنشیان وکاهش امنیت اجتماعی    ،ثباتیبی،  محدودیت و کنترل شیدید
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هایی کوچک با در  یا اتاق  ،هایی سیاخته شیدد؛ کلبهنکردتازه ازدواج می  ههایی کجایشیان برای بچهرفته ناپدید شید. بهها رفتهجلوی خانه  گهای قشینبا 
چهرة سیبز درآمد اضیافی فراهم کنند.  ا از دسیت داده بودندهرارزش واقعی خود   گرها که دیجنبی سیاختند که اجاره داده شید تا برای جبران کسیری حقوق

دیوارهای آجری و قدیمی   بهرفته محو شید. به همین نحو رایحۀ آب وقتی  بهارنارنج و چمن رفته  خ،های سیرید شید و همراه آن بوی خوش گلپدانمحله  
ها شد ها انباشته از آنزیاد شد. خیابان  یهای اسیقاطلیداد اتومبتعداد.  اش را از دسیت میکم حافظهبود و کم  پیر شیده  جوان ما  ۀشید. محلها پاشییده میخانه

ین زمانه را به گها بتوانند بار سناری پیدا کنند تا خانوادهکها ناچار شدند شدند. زباله کنار درها انباشته شد. نوجوانخیابان می  وآمد درکه موجب کندی رفت
دتر نهای محل بلآلود به خود گرفتند. دیوارهای رو به خیابان مثل دیوارهای بین خانهای مهها هالهها زنگار بسیییت. پنجرهرفته دروازهدوش بکشیییند. رفته
پارس  م  رغبه   هاهای غریبه در محل اضیافه شید و تعداد دزدینشیسیت. تعداد چهره  سپ  رهای دورتهای آهنی اضیافه شید. زندگی به اتاقسیاخته شید. قفل

 -143« )همان: دسیت داد  زا ،جسیتهای ما اطمینانی را که در پس دیوارها میگذاشیت. خانه شایفزو به اشید، رکه شیب و روز قطع نمی ،ادیبر  کردن
« گشیییودای فیاقید امکیانیات و نیاشیییاد را میهیا پیش چشیییمیانمیان آینیدههیای تیازه محروم کرده بود. تحریمتحریم میا را از دفترهیای رنگی و کتیاب(. »142

و معنای زندگی را ویران   دادداد، بلکه به طور عمده به شیییوة زندگی ما پایان میها فقط سییلاحی نبود که به ما گرسیینگی میتحریم(. »148)همان:  

 (157-158« )همان: کردمی
ییابید مقیاومیت افراد آن جیامعیه در برابر این شیییود، آنچیه اهمیتی فراوان میای وارد میلیۀ تحریم بیه هر جیامعیهئکیه مسییی هنگیامی

خواهند روحمان را  کند که میدروغگو و فضیولی بیش نیسیت. برای منافع کشیورهای خارجی کار می  -منظور فالگیر اسیت–آن مرد موضیوع اسیت: »
 (. »صیبور باشیید و قوی. مهاجرت شیربت تلخی اسیت، اما باید آن را نوشیید«.106کنیم« )همان:  ها مقاومت میسیرشیار از وحشیت کنند، چون در برابر تحریم

 (123)همان:  
تنها  دهی داسیتان دارند. این وقایع، نهگیری و شیکلنقش مهمی در شیکلنیز وقایع سییاسیی و تاریخی  «  دو منظرهدر کتاب »

در این .  گذارندها نیز تاثیر میهای آنگیریها، رفتارها و جهتکنند بلکه بر شیخصییتفضیای زمان و مکان داسیتان را مشیخص می
، نقش مهمی در تغییرات اجتماعی و فردی کودتاداسیتان، تحولات سییاسیی و اجتماعی دوران معاصیر ایران، مانند انقلاب اسیلامی،  

های درونی در های خاص آن دوره، به ایجاد تنشها و فضیاسیازیکنند. مثلا، فشیارهای سییاسیی، محدودیتها ایفا میشیخصییت
همچنین، تیاریخ معیاصیییر ایران، بیا  .  آوردهیای داخلی و خیارجی فراهم میای برای تعیارضکنید و زمینیههیا کمیک میشیییخصیییییت

توانند بر دهد که چگونه وقایع سییاسیی میگذارد و نشیان میهایی از سیرکوب، مقاومت و تغییر، بر زیربنای داسیتان تأثیر میروایت
های هویتی، اجتماعی و ای برای بررسیی بحرانسیرنوشیت فردی و جمعی تاثیرگذار باشیند. این تاثیرات، در واقع، به عنوان زمینه

 .  کنندها عمل میروانی شخصیت

مرداد  هفته درماه    مهدی یک ،تابسیتان سیال دومیابد: »در بخشیی از این داسیتان سیقوط دولت مصیدق در هیاهوی مردم بازتاب می
رفت. گروهی بیرون لبیاس عوض کرد و  ،هان صیییدای فریاد و هییاهو برخاسیییت. ازجا جهییدگعرق خوابییده بود که نا خیس از  ،ناهار  مشیییهید آمد. بعید ازبه

سیکو پایین کشییده    پیش از سیوار را یکی دو روز دویدند. اسیب و میدان مجسیمه می  سیمتبه ،چاقو در دسیت سیاطور و  چماق و  ،های تیره از غضیبباچهره

 (25: 1363)علیزاده، . «میدان اکنون فار  از مجسمه بود بودند و 
شیود. فضیای داسیتان نیز رنگی تاثیر انقلاب در این داسیتان با واژگان و اصیطلاحات مرتبط با آن در داسیتان نشیان داده می

ویژه »مریم« ( در گفتار و رفتار جوانان شیهر به27« )همان: فضیای تار عصیر تموز از بوی باروت سینگین شیده بودگیرد: »انقلابی به خود می
 (77« )همان: نمودتولد این بچه سرباز از بطن آن نیلوفر آبی به چشم او غریب میشود: »مخالفت با رژیم منعکس می

ها در کلام اسیت: ]مهدی[ از دیگر نمودهای تاثیر وقایع سییاسیی بر گفتار افراد جامعه در این داسیتان، به کار بردن شیعارها و خطابه
منسییجم   ب و تت تکرار و تجربه مرلها بعصییف( »112)همان،    های تند«.های آتشییین و بحثهای جوانی خویش افتاد: تظاهرات، خطابهبه یاد سییال»

شیعارها    نیضیرب اول ن و تکرد. ممی  گسیترده منتشیر  یابعاد  مردم آنرا در  یصیدا نیسیپس طن  ،شیدیم  دهیشین  یدسیت ییک بلندگو ابتدا از  ار درعشی  هر بودند و 

 (113)همان:  .«شدحمله واقع مورد خطاب و  میمستق بدون رادع و  هشا عوض شد و  شعار ،اما پس از مجسمه ،بود میملا
و گفت:  دیکوب نیپا بر زم ،تند  یآمد و با ضیرب  دختر کنار پلهدر بخشیی از داسیتان تاثیر انقلاب، در کلام »مریم« نمودی آشیکار دارد: »

به داخل   سییاکت کرد و   ار  هاآمد. آن  رونیب  مهیسییراسیی  مطبخ  از  عهیپا ادامه داد: »مرگ بر شییاه«. طل  یهاضییربه او با یهمنوا برپاخاسییت و   می. مر«»بگو

 (119« )همان: عمارت آورد
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 گیری هنتیج. 3

دو « و غزاله علیزاده نگارنده رمان »سیاعت بغدادرمان »شیهد الراوی نویسینده   نتیجه گرفت کهتوان میپژوهش حاضیر بر اسیاس  
ها بازتابی آشیکار در آثارشیان « هر دو ازجمله زنانی هسیتند که به جامعۀ پیرامون خود توجهی ویژه داشیته و مسیائل اطراف آنمنظره

توان جامعه، جایگاه، نحوة رفتار ها میهای رمانویژه زبان شیخصییتهای این نویسیندگان بهداشیته اسیت. با مطالعه و بررسیی رمان
 و... افراد را ترسیم کرد. 

عبارت از تحصییلات، جنسییت، سین، شغل، دین و مذهب،   «دومنظره» و «سیاعت بغداد»شیناسیی زبان در رمان  های جامعهمؤلفه
هایی  تواند تفاوتشیناسیی یاد شیده میهای جامعهاین مؤلفهباورها و عقاید، طبقۀ اجتماعی و قدرت، بسیتر تاریخی و سییاسیی اسیت. 

تحصییلات  لفۀؤلفۀ نخسیت، مؤوجود آمدن یک گونۀ زبانی خاص گردد. مآشیکار در گفتار هر فرد در جامعه ایجاد کند و سیبب به
نتیجه آورد. بوجود می یواژگانو  ییدر سیطح آوا یآشیکار یهاتفات سیوادیب ایسیواد کم کرده،لیزبان افراد تحصی   نیباسیت که 

پس از  سیاعت بغدادن متغیر در کلام راوی داسیتان شیود که ایهای مذکور ما را به این نکته رهنمون میحاصیل از بررسیی کتاب
گفتن خوان اسیت هنگام سیخنکتاب یداسیتان که فرد  یو راو  یاصیل  تیکتاب شیخصی این  در یابد. ورود به دانشیگاه بازتاب می
تکییه    مؤلّفیهنویسییینیده بر این  دو منظرهحیال آنکیه در کتیاب  ؛ ردیگیکیار مبیه  شیهیاحرفهیا را در خلال  اطلاعیات برگرفتیه از کتیاب
های مذکور با مواردی چون تفاوت در جنسییت اسیت. این موضیوع در رمان مؤلّفهدوم مورد بررسیی    مؤلّفهچندانی نداشیته اسیت.  

اصیلاحات ، زیآممحبت یهااسیتفاده از واژههای زبانی زنان در این دو رمان با  اصیطلاحات زنانه و مردانه بازتاب یافته اسیت. تفاوت
بازتاب یافته اسیت. از آنجا  مادرانه ینگرانو  بازتاب احسیاسیات زنانه، در کلام زنان اینمود ح، اتیتوجه به جزئ، زنانه درمقابل مردان

در  یمورد بررس سوم مؤلّفهشیده اسیت.  هایشیان نمایش دادهجنسییت در داسیتان مؤلّفهکه نویسینده هر دو رمان زن هسیتند، به خوبی 
ع سینی های داسیتان از تنوّشیخصییتتوان گفت های مذکور میسین در رمان مؤلّفۀ. در مورد نمود افراد اسیت  این پژوهش سین

شیود و در طول روایت از هاسیت. در هر دو رمان روایت از دوران کودکی آغاز میها کاملا نمایشیگر سین آنبرخوردارند و گفتار آن
دهد اما  زن جوانی اسیت که روایت را تا دوران بزرگسیالی ادامه می سیاعت بغدادشیود. راوی در رمان افراد یا سینین مختلف یاد می

تقریبیا   سیییاعیت بغیدادکنید. در کتیاب  مردی اسیییت کیه رواییت را از کودکی تیا پیری خود تعریف می  دو منظرهراوی در رمیان  
های جوان در ابتدای داسییتان حضییوری  شییخصیییت  دو منظرهتر دارند. درمقابل در رمان نگرهای جوان حضییوری پرشییخصیییت
.  افراد اسیت شیغل چهارم مؤلّفهشیوند.  سیال بدل میهای داسیتان به افرادی میانتر دارند و با بالا رفتن سین راوی شیخصییتبرجسیته
حضیور    یفروشی یو سیبز  ی، گازفروشی یریگ، فالاناخدی،  معلممشیاغلی چون باغبانی، کارمند بانک مرکزی،  سیاعت بغداددر رمان  

ایگانی و داری، عکاسیی، سیمسیاری، مسیتخدمی، مأمور بحجرهدارند و در رمان دو منظره مشیاغلی چون بازرگانی، بازیگری، وکالت،  
توان نتیجه گرفت های داستان میاز کلام شخصیت ساعت بغداددر رمان . افراد است دین و مذهب  پنجم،  مؤلّفهنقاش آمده است.  
ها مسیلمان هسیتند و تنها در دو مورد در کلام نویسینده به مسییحی بودن یک همسیایه اشیاره شیده اسیت. نمود دین و که بیشیتر آن

های این داسیتان نیز دین اسیلام توان گفت دین شیخصییتای اسیت که میبه گونه  دو منظرههای داسیتان مذهب در گفتار شیخصییت
های  ر باورها و عقاید و نمود این متغیر در گفتار شیخصییتدر زمینۀ متغیّافراد در جامعه اسیت.   دیباورها و عقاشیشیم،    مؤلّفهاسیت.  
ها به برخی از باورهای کهنه یا رایج در جامعه چون باور به شیخصییتتوان نتیجه گرفت که بعضیی از های مورد بررسیی میرمان

ی  اجتماع  ۀطبقنقش    هفتم،  مؤلّفههای رمان منکعس شده است.  جادو، خواندن ورد و... اعتقاد دارند و این باورها در گفتار شیخصیت
رفتار و   ةآشیکار در نحو یریتأث  یهرکدام از طبقات اجتماعقرار گرفتن افراد در  بدین معنی که  اسیت.در الگوی زبانی افراد    و قدرت
های داسیتان که متعلق به طبقات بالاتر جامعه هسیتند، در در این دو رمان برخی از شیخصییت. تواند داشیته باشیدمی هاآنگفتار 

تر ها در جامعه اسییت. درمقابل، افراد متعلق به طبقات پایینکنند که نمایشییگری از قدرت آنگفتگو از جملات آمرانه اسییتفاده می
سییاسیی و جایگاه زبان در بازتاب شیرایط  هشیتم   مؤلّفهها اسیت.  دهندة فرمانبرداری آنکنند که نشیانجامعه از جملاتی اسیتفاده می

عنوان عنصیری برای شیود و زبان بهداسیتان در بافت جنگ عراق و پیامدهای آن روایت می سیاعت بغداد  تاریخی اسیت. در کتاب
ها و نمادهای مرتبط با زمان و مکان )مثل ساعت بغداد( اسیتفاده از استعاره.  کندتقال ترومای جمعی و فقدان هویت ملی عمل میان

زبان عربی در این داسیتان حامل بار . فروپاشیی نظم اجتماعی و تلاش برای بازسیازی معنایی در فضیای پسیاجنگی اسیت  ةنشیاندهند
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، تحولات سییاسیی و دو منظره. حال آنکه در کتاب دهدعراق را بازتاب می ۀهای حاکم بر جامعتاریخی و سییاسیی اسیت و گفتمان
کنند.  ها ایفا می، نقش مهمی در تغییرات اجتماعی و فردی شیخصییتکودتااجتماعی دوران معاصیر ایران، مانند انقلاب اسیلامی،  

دهد که گذارد و نشیان میهایی از سیرکوب، مقاومت و تغییر، بر زیربنای داسیتان تأثیر میهمچنین، تاریخ معاصیر ایران، با روایت
 . توانند بر سرنوشت فردی و جمعی تاثیرگذار باشندچگونه وقایع سیاسی می

 

 ها یاداشت

و کافران چون قرآن را    ﴾إانَّهُ لَمَجنُْونٌ * وَمَا هُوَ إالَّا ذاکرٌْ لِّلْعَالمَاینَ وَإان یَکَادُ الَّذاینَ کفَرَُوا لَیزُْلاقوُنَکَ باأَبصَْاراهامْ لَمَّا سمَاعُوا الذِّکْرَ ویَقَُولُونَ  ﴿  .1

تذکر    ه یکه قرآن جز ما یاست! * در حال وانهیاو د  دیتردی: بندیگویدرآورند[ و م یبود تو را با چشمانشان بلغزانند ]و از پا  کینزد  دند،یشن
 ( 51- 52)سوره قلم، آیه  .ستین انیجهان یو پند برا

 شود. های غیرمرسوم نظامی به کار گرفته میساز که به شیوه نوعی بمب دست .2

 کتابنامه

 قرآن کریم. 

 . یتهران: ن . ینجم عراق ژهیترجمه من .اننز یشناسجامعه  .(1383آبوت، پالاما؛ والاس، کلر )

 و تعاون.  یتهران: دانشکده علوم اجتماع  .طبقات یشناسجامعه .(1354) نیحس ،یبیاد

 ی. تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام  .(یشناس)مجموعه مقالات زبان و جامعه  .«زبان  یشناسجامعه»  .(1355)  باطنی، محمدرضا

 . 18 – 6صص .( 62) 17.بهار  .پازند.زبان« ی در جامعه شناس یادی»مسائل بن .(1402)  دیبهمنش، ناه

 تهران: آگاه.  . ییترجمه محمد طباطبا .بر زبان و جامعه ی: درآمدیاجتماع  یشناسزبان . (1376) تریپ  ل،یترادگ

  ۀبعد از تابستان، دو منظره، خان  یها)رمان  زادهیغزاله عل  یهازن در رمان  گاه یجا  لیتحل»  .(13۹7)  محمودی، مریم  ؛نگار  ،یدریح

 . 47 -  35صص . (35شماره  ) . بهار .زن یفرهنگ  یشناسروان .«تهران( یهاشب ها،یسیادر

 هااولویت  اقدامات، ها،فرصت اسلام جهان در ایران اسلامی جمهوری عمومی دیپلماسی»  .(13۹0)  غفاری،مصطفی جلال؛  درخشه،

   20.1001.1.20088760.13۹0.12.16.1.2 /۹-45 . (48) .ارتباطات فرهنگ فصلنامه . «دستاوردها و

 تهران: ثالث.   .ییغبرا  یمترجم: مهد .ساعت بغداد .(13۹۹شهد ) ،یالراو

 . 161 - 186 .(10شماره ) 5 . دوفصلنامه زبان و فرهنگ ملل  .و زبان« نی»رابطه متقابل فرهنگ، د .(1401)  ایمحمدزکر ،یدیسع

  .جنگ و رمان ساعت بغداد«  یهادر رمان عشق سال  یپردازتیروا  یشگردها  یقیتطب  ی»بررس  .(1400نسترن )  رمحمدزاده،یش

 دانشگاه کوثر بجنورد.  .ارشد یکارشناس نامهانی پا

 . یبیج یهاکتاب یتهران: شرکت سهام  .ترجمه باقر پرهام .یمطالعه درباره طبقات اجتماع  .(1357ژرژ ) چ،یگورو

 . نایلندن: ب .فستیمان .(1888انگلس ) ش،یدری مارکس، کارل؛ فر

برخ  یوستگی»پ   . (13۹1)  بهلول  ،ی علائ فرهنگ؛  و  اجتماع   ی زبان  روان  ی ملاحظات  دب  یشناختزبان  -و   .محمود«  رمقدم،یدر 

 .540 -551صص  . ییتهران: دانشگاه علامه طباطبا .رانیا یشناسزبان ش یهما نیمجموعه مقالات هشتم

 تهران: فاریاب.   . دو منظره . (1363)علیزاده، غزاله 

رمان ساعت بغداد    یاصل  ت یشخص  ۀکاوانروان   لی»تحل  .(1401)  یریخ  دیبهمن آقازاده و وح  زاده؛یحاج  نیعبدالاحد؛ مه  ،یبیغ 

نظر اساس  لاکان«  یروان  یهاساحت   یۀبر  عرب  .ژاک  معاصر  ادب  تابستان  ،ینقد  و   –   121صص    .(22شماره  )  .بهار 

140DOI:10.22034/MCAL.2022.15818.2119  

 . یفرهنگ قاتیتهران: موسسه مطالعات و تحق .1ج . زبان یشناسبر جامعه  یدرآمد . (1368) ییحی  ،یمدرس
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  . ارشد یکارشناس نامهانیپا .«یدر پنج رمان معاصر فارس یبی ترغ  یهامدار کارگفت تیجنس ی»بررس  .(13۹3) حانهیر پور،یمند

 . ییدانشگاه علامه طباطبا تهران: .یو فناور قاتیوزارت علوم تحق

ها را من خاموش  سووشون، شوهرآهو خانم، شازده احتجاب،چراغ   یهادر رمان  تیزبان و جنس  ۀرابط»  .(13۹2عرب، ملاحت )نجفی

 ی. تهران مرکزواحد  -یدانشگاه آزاد اسلام .نامه دکتریپایان .«هایسیادر ۀها، خانهیهمسا کنم،یم

و    ز ییپا  .زبان شناخت  .زبان«  یشناساز منظر جامعه  یابر  یهازبان رمان سال  لی»تحل  .(1400) محمد آرتا    د یو س  یی، الیاسنورا
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